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1. Einleitung

FUr den Geschaftsmann/ die Geschaftsfrau:

Sie haben mit dem AT-S3D Dual SIM Slider
phone eine ausgezeichnete Wahl getr offen!

Das AT-S3D ist ein Dual- SIM- Handy mit der
Mdglichkeit, zwei SIM- Karten in lhr Telefon
einzusetzen. Sie kénnen z.B. eine Abonnement
SIM- Karte und eine Prepaid SIM- Karte
gleichzeitig in dieses einzigartige Telefon
einsetzen. So sind Sie immer Uber lhre
Telefonnummer Ihrer Abonnements und auf
Ihrer Prepaid Telefonnummer erreichbar (zwei
Abonnement- SIM- Karten oder zwei Prepaid
SIM- Karten sind natiirlich auch méglich).
Auch kdnnen Sie wahrend eines Auslands-
Aufenthalts mit I hrer eigenen SIM- Karte und
z.B. auch mit einer lokalen ausléndischen SIM-
Karte fUr preiswerteres Telefonieren erreichbar
bleiben.

Das AT-S3D ist ein Dual- Tri-band GSM
900/1800/1900 MHz Telefon. Gleichzeitig
unterstitzt das AT-S3D Dual Bluetooth. Mit
dieser einzigartigen Funktion kénnen Sie Uber
ein Bluetooth Headset ﬁoder Carkit mit
Bluetooth) Uber beide SIM- Karten
kommunizieren.

Das AT-S3D hat eine 2M-Pixel Kamera, womit Sie Fotos machen und auch

Videoclips aufnehmen kdnnen.

Entspannen Sie sich, wéhrend Sie Uber den MP3 Spieler und die zusétzliche
Speicher Mdglichkeit Uber das T-Flash Schloss I hre Lieblingsmusik horen.

Wichtige Eigenschaften

< Dual SIM

< Dual GSM 900/1800/1900 MHz
< Dual Bluetooth

+~WAP/MMS (nur tiber SIM 1)
< 2M-Pixel Kamera

<+ Video-Aufnahme

<~ MP3 Spieler

< Memo Rekorder

< Kurzwahlnummern

< Kaender

< Aufgaben Manager

< Weltuhr

< Rechner

< Kurs um Rechner

< Spiele

< T-Flash / Mikro SD Karteneingang
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2. Erklarung.

Urheberrecht © 2008 Ambiance Technology BV. Alle Rechte vorbehalten.

Der gesamte Inhalt dieser Dokumentation ist urheberrechtlich geschiitzt. Jede Form
der Reproduktion, Ubertragung, Vertrieb oder Speicherung des Inhaltes dieses
Dokuments, im Ganzen oder Teilen, ist ohne vorhergehende schriftliche
Genehmigung der AT-Telecom verboten.

AT-Telecom und das Logo “AT” sind registrierte Handelsmarken der Ambiance
Technology BV und durch die Gesetze, die hier anwendbar sind, geschiitzt. Andere
Produkt- und Betriebsnamen, die hier als solche genannt werden, sind
Handel smarken oder Handel snamen des dies betreffenden Eigentiimers.

Bluetooth ist eine registrierte Handel smarke von Bluetooth SIC, Inc.

JAVA ist eine registrierte Handel smarke von Sun Microsystems, Inc.

AT-Telecom hat den Inhalt dieser Dokumentation auf Richtigkeit Uberprift, Se
kdnnen jedoch noch immer Fehler oder Unvollstandigkeiten beinhalten.
AT-Telecom behdlt sich das Recht vor, alle in diesem Dokument beschriebenen
Produkte zu modifizieren oder zu verbessern und diese Dokumentation ohne vorab
gegangene K enntnisgabe zu Uberarbeiten.

Diese Dokumentation ist als Gebrauchsanweisung ausschliefllich fir AT-Telecom
Mobil Telefone verfasst und enthélt keinerlei Erklarung, die Hard- und Software-
Konfiguration betreffend, der in diesem Dokument beschriebenen Produkte. Die
Verfligbarkeit von speziellen Produkten oder Erweiterungen kann regional
variieren. Fragen Se bitte lhren néchstgelegenen AT-Telecom Handler nach
Informationen hiertber.

Einige Funktionen, auf denen dieses Dokument verweist, kdnnen N etzwerkservice-
Produkte sein und die Unterstitzung lhrer Netzwerk- oder Service- Providers
verlangen. Fir mehr Informationen, nehmen Se bitte mit lhrem Netzwerk- oder
Service- Provider Kontakt auf. Dieses Gerat kann Artikel, Technologien oder
Software enthalten, worauf Gesetze und Ausfuhrbestimmungen von bestimmten
Landern Anwendung finden. Export, im Widerspruch mit der Gesetzgebung, ist
verboten.

Lesen Se bitte erst das Kapitel , Fur lhre Scherheit* und ,Vorsichtsmafinahmen*
bevor Sie dieses Gerét benutzen.

c Dieses Symbol gibt an, das das Gerét den européischen Richtlinien,
betreffend Sicherheit und elektrischer Interferenz, entspricht.
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Instruktionen fur lhre Sicherheit und den Gebrauch

[\_'[,'.'.u

Verkehrsicherheit so9) Notfall Nummern
B e NSO cdereit D e e
Zgebung. Z u
lhre Hgnde frgei, um | hr Fahrzeug funktionsfé?]ig ist. Tippen Siedie
zu steuern. |hre ganze Notrufnummer ein und drucken
Aufmerksamkeif sol| der die Taste Senden. Geben Sie lhren
Verkehrssicherheit dienen. gan?c_g(r:tharr}.cl%%rrl%? Siedas
i
Zustimmung.
Interferenz E] Ausschalten in Krankenhausern
Alle drahtlosen Gerate konnen Schalten Sie lhr Telefon in der
ergEflndllch auf B Nahe von medizinischen
el ektromagneti sche Stérungen Apparaten aus.

reagieren, die das Funktionieren
beainflussen kann.

Erweiterungen und Akkus Ausschalten in Flugzeugen
Gebrauchen Sie ausschliefdlich Drahtlose Apparate konnen

enehmigte Erweiterungen und elektromagnetische Storungen in
Akkus. Schlief?en Sie keine Flugzeugen verursachen.

inkompatiblen Produkte an.
Anschlief3en an andere Appar ate Schitzen Siedie Umwelt

Bevor Sie eine Verbindung zu Werfen Sie Akkus nicht ins Feuer
einem anderen Apparat herstellen, oder den Hausmdll. Befolgen Sie
lesen Sie erst diese die Regeln zur
Gebrauchsanweisung, ob es Wiederverwendung von Akkus
moglich und erlaubt ist. und atterien.

BACK- UP Kopien %) Schitzen Sie Kinder
Vergessen Sie nicht, Kopien oder Lassen Sie kein einziges kleines
eine geschriebene Notiz von alen Tell des Apparates, sowie die
wichtigen Informationen, sowie Speicherkarte, in Handbereich
Passworter oder Parameter von von Kindern |iegen_

Netzwerk- Providern zu machen.

Lesen Sie vor der Inbetriebnahme des Gerétes alle Sicherheits- und
Gebrauchsinstruktionen aufmerksam durch.

Heben Sie diese Gebrauchsanweisung sorgfaltig auf, sodass Sie diese spater
einfach zu Rate ziehen kénnen.

Befolgen Sie die Warnungen in dieser Gebrauchsanwei sung genauestens.
Befolgen Sie die Instruktionen fir die Benutzung und Bedienung genaul.
Trennen Sie das Geréat vom Stromnetz, bevor Sie esreinigen. Benutzen Sie
keine flissigen Reinigungsmittel oder Produkte mit Ethanol. Reinigen Sie das
Gerédt mit einem leicht angefeuchteten Tuch.

Benutzen Sie dieses Gerét nicht in der Nahe von Wasser, sowie einer
Badewanne, einem Waschbecken, einem Spulbecken, in einem feuchten Keller
oder in der N&he eines Schwimmbades.

Befolgen Sie fur die Montage von Akkus, SIM- Karten, Zubehtr, die

I nstruktionen des Fabrikanten und benutzen Sie ausschlieldlich Zubehor,

wel ches durch den Fabrikant empfohlen wird.
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3. Profil Ihrer Mobiltelefons

Ilhr Mobiltelefon ist mit einer Standard-Tastatur ausgestattet, 4 Tasten an der Seite,
einem LCD-Bildschirm, einem Anschluss fir das Headset, Auflade- oder
Datenkabel und einer M6glichkeit zum Einbauen einer zusétzlichen Speicherkarte.

Frontansicht Mobiltelefon

h Lautsprecher
LCD Bildschirm
Funktionstaste
/ R.(Kontakte)
[
=@z
Funktionstaste ‘ SIM2 Wahltaste
L. (Menl) \
\g - Nummerntasten
> \—J
N

—

SIM1 Wahltaste

Bestétigung (OK) Navigationstasten
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Seitenansicht Mobiltelefon
LINKS

N

Kopfhérer,
% L eiter,
Ib Datenkabel RECHTS

Lautstarke-

G Regler ’ w

T-FLASH
Kartenfach l

[ Kamera &

An/Aus

samod 0
10
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Ruckseite Mobiltelefon

Kamera

AkkuVerrieglung

Akku

4. Vorbereitung fur den Gebrauch

SIM- Karte einsetzen

Fur dieses Telefon konnen Se 2 verschiedene Mobilnummern bei evtl. 2
verschiedenen Netzwerk- Providern beantragen.

Se werden von beiden Providern eine SIM- Karte zur Verfigung gestellt
bekommen.

Mit beiden SIM- Karten kénnen Sie alle Funktionen benutzen, die dieses Telefon
Ihnen zu bieten hat.

Auf der SIM- Karte werden alle Einstellungen gespeichert, fiir sowohl Telefonieren,
als auch lhre personlichen Einstellungen und der PIN von der SIM.

Warnung:

Beschadigen oder verkratzen Sie die SIM nicht, sorgen Sie dafir, das diese nicht mit
elektrostatischen Elementen in Berihrung kommt und vermeiden Sie den Kontakt
mit Wasser oder anderen Flissigkeiten.
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Die SIM- Karten werden an der Rickseite, unter dem Akku, in das Telefon
eingesetzt. Sehen Sie die Abbildung hier unten

SIM Kartel

SIM Karte 2

Achtung:
Eine SIM- Karte ist ein kleines Teil, nicht im Zugriffsbereich von Kindern
aufbewahren, Sie konnten es verschlucken!
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Der PIN & PUK Code fir lhre SIM- Karten

PIN und PUK Code werden normalerweise durch lhren Netzwerk- Provider beim
Kauf Ihrer SIM- Karte(n) vergeben.

SIM 1>>PIN Code

Dies st ein personlicher PIN Code, um zu verhindern, dass Andere Ihre SIM- Karte
missbrauchen kénnen. Falls der PIN Code 1 aktiviert ist, wird beim Einschalten des
Geréts nach lhrem Code gefragt werden. I hr Bildschirm zeigt die Meldung:

“SIM 1 PIN Code eingeben”. Wenn Se lhren PIN Code eingeben, werden Sie *****
auf Ihrem Bildschirm sehen, um zu vermeiden, das jemand lhren PIN Code lesen
kann.

“SIM 1 PIN2 Code” ist ein personlicher Code, der in Ausnahmeféllen selten
gebraucht wird, z.B. bei einen zu bezahlenden Gespréch.

SIM 1 >> PUK Code und PUK 2 Code (8-Ziffern)

Um lhren PIN Code zu veréandern, benétigen Sie den PUK- Code. Um den PIN 2
Code zu andern, benétigen Se den PUK 2 Code. Falls Ihr Provider diesen nicht
ausgehandigt hat, nehmen Sie Kontakt mit dem Help Desk lhrer Netzwerk-
Providers auf.

Achtung: Falls Sie 3x nacheinander einen falschen PIN Code eingegeben haben,
wird die SIM- Karte blockiert, nehmen Se in diesem Fall Kontakt mit dem Help
Desk Ihrer Netzwerk- Providers auf.

SIM 2 >> PIN Code
Diesist ein personlicher PIN Code fur I hre zweite SIM Karte (SIM 2).
Hierfur gelten die gleichen Regeln wie hiervor fur die SIM 1 Karte beschrieben.

SIM 2 >> PUK Code und PUK 2 Code (8-Ziffern)

Um den PIN Code 1 von SIM 2 zu verandern, bendtigen Sie auch hier einen PUK
Code.

Um fur SIM 2 den PIN 2 Code zu &ndern, benétigen Sie den PUK 2.

Achtung: Falls Se 3x nacheinander einen falschen PIN Code eingegeben haben,
wird die SIM Karte blockiert, nehmen Se in diesem Fall Kontakt mit dem Help
Desk Ihrer Netzwerk- Providers auf.
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Speicherkarte einsetzen

Falls lhr Telefon nicht Uber genugend Speicherkapazitét fur eine bestimmte
Anwendung verfugt, kénnen Se eine zusétzliche Speicherkarte einsetzen. (Dieses
Telefon unterstitzt T-FLASH Karten bis zur max. Kapazitét von 2 GB)

Vor der Installation der T-FLASH Karte entfernen Sie erst die ‘ Dummy’ Karte.
Setzen Se die neue Speicherkarte in das frei gewordene Fach ein und driicken Se
sie so weit herein, das Se fest stecken bleibt. Ihr Bildschirm zeigt die Meldung:
“Speicherkarte einsetzen”. SchlieBen Sie die Verriegelung uber der Karte und lhre
Speicherkarte ist nun gebrauchsfertig.

Entfernen der T-FLASH Karte: Offnen Se die Verriegelung des T-FLASH
Kartenhalters und driicken Se die Karte etwas nach innen, bis diese selbststéndig
zurickkommt.

Ihr Bildschirm zeigt die Meldung: “Speicherkarte entfernt”. Schliellen Se die
Verriegelung und lhr Telefon ist wieder einsatzbereit.

Achtung:

Eine T-FLASH Speicherkarte ist ein kleines Teil. Bewahren Se diese nicht im
Zugriffsbereich von Kindern auf, Sie konnten diese verschlucken.
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Akku einsetzen

Ihr Telefon wird mit einem Original Li-lon Akku geliefert, der ausschlie3lich fur
dieses Gerét entwickelt wurde. Falls Se lhr Gerét fur langere Zeit nicht benutzen,
ist es ratsam, den Akku aus dem Geréat zu nehmen und an einem trockenen, kiihlen
Platz aufzubewahren.

Setzen Sie den Akku mit den Spitzen an der Unterseite des Akkus nach unten und
unter eine Ecke von 45-grad in das Gerat. Driicken Se danach die obere Seite nach
innen, bis Sie einen Klick héren. Der Akku ist nun verriegelt.

Achtung: Setzen Sie den Akku so wie angegeben (unter eine Ecke von 45-grad) ein.
Falsches Einsetzen kann Beschadigungen des Akkus und lhrer Mobiltelefons zur
Folge haben.

Aufladen des Akkus

Ein neuer Akku bekommt seine max. Kapazitat durch mehrmaliges vollstandiges
Aufladen. Dies kann das erste Mal 2 Stunden dauern.

Wenn lhr Akku beinahe leer ist, laden Se diesen rechtzeitig wieder auf! Zu langes
Aufladen (nach dem ersten Mal) ist nicht gut fiir den Akku. Sobald der Akku voll
ist, das Mobiletelefon vom Ladegerét trennen und das Ladegerét aus dem Stecker
entfernen.
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Folgen Se unten stehenden Instruktionen fiur das Verbinden mit dem
Akkuladegerét.

Stecken Siedas L adegeréat in die
Steckdose. Verbinden Sie das

L adekabel mit dem USB Stecker
im Telefon.

Wahrend des Ladens wird im Bildschirm I hres Telefons eine Indikation der Akku-
Kapazitét wiedergegeben. Sobald Ihr Akku voll ist, wird der Indikator eine volle
Batterie anzeigen.

Ihr Gerét wird sich wahrend des L adevorgangs warm anfihlen, dasist normal.

Die Leistung lhres Telefons ist zu einem grof3en Teil von Ihrem Akku abhéngig. Fur

einen optimal funktionierenden Akku befolgen Sie ein paar Regeln:

» Ein neuer Akku oder ein Akku, der lange leer gewesen ist, bendtigt eine
l&ngere Ladezeit.

» Im Laufe der Zeit, wird lhr Akku weniger Leistung bringen, der Akku wird
eine langere Ladezeit benétigen und die Gebrauchsdauer wird durch die
Alterung des Akkus kirzer werden. Das ist normal, Se kénnen bei lhrem
Lieferanten einen Ersatzakku bestellen.

Achtung:

Werfen Sie leere Akkus niemals in den normalen Hausmill, sondern bringen Se
diese zum Schadstoffverwertung.

Warnung:

Akkus niemals ins Feuer werfen! Die Akkus kdnnten explodieren.
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5. Information Uber Tasten, Symbole und
Begriffe
Tasten

SIM1/SIM2 Wahltaste

Sie werden benutzt, um einen Anruf Uber die SIM 1 Karte oder tiber die SIM 2 Karte
zu tétigen, nachdem Sie eine Telefonnummer eingegeben haben oder eine Nummer
aus dem Telefonbuch gewé&hlt haben. Bei einem Anruf wird auf dem Bildschirm
gemeldet, Gber welche SIM Karte der Anruf ankommt und Se driicken dann
folglich die SIM 1 Taste oder die SIM 2 Taste.

Im stand-by Modus kénnen Se diese Tasten benutzen, um sowohl die letzten
eingegangenen als auch ausgegangenen Gesprache aufzurufen. Wenn Se die Taste
zweimal nacheinander drucken, wird das Gerét die letzte gewahlte Nummer erneut
anrufen.

An/ Aus Schalter

Diese Taste dient dem Ein- und Ausschalten lhres Geréts, halten Sie dafiir die Taste
2 bis 4 Sekunden gedriickt. Se konnen diese Taste auch benutzen, um das
Gespréach, welches Sie gerade fiihren, direkt zu unterbrechen.

Nummer ntasten

Um eine Nummer zu wéhlen, kdnnen Se die Tasten 0 bis 9 benutzen, aber Se
kdénnen auch einen Kontakt aus dem Telefonbuch wahlen. Gleichzeitig werden
diese Tasten zum Erstellen eines Textes fiir SMS oder MM S gebraucht. Jede Taste
hat eine Nummer + 3 oder 4 Buchstaben.

Wenn Ihr Gerét im Stand-by Modus ist, kdnnen Sie unter den Tasten [2] bis[9] auch
Kurzwahlnummern speichern. Wenn Se dann eine der Tasten langer als 2
Sekunden gedriickt halten, wird die gespeicherte Nummer angerufen.

Anmerkung:

Im Stand-by Modus kdénnen Sie durch 2 Sekunden Drucken der [1] Taste lhre
Voicemail- box anrufen. Se muissen diese Nummer wohl in Ihren Einstellungen
speichern.

In verschiedenen Menis haben die [*] und [#] Taste verschiedene Funktionen.

Beispielsweise: Dricken Sie[#] lange ein, um lhr Gerat in den Still M odus
einzustellen oder auch, um diesen auszuschalten.
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Lautstarke-Taste an der linken Seite lhrer Geréts

Ankomme
Bei >>> 32%?% MP4 Stand | ndes I(?espréch ;t/and-
Gespréch
Gehen Sie
. MP3 MP4 . zur Ton
Qruc_ken lange einschalten | einschalten letser Interface lauter
Siedie Aufnahme
obere
Saite kurz MP3 MP4 leiser Ton lauter Ton
einschalten | einschalten lauter
. MP3 MP4 leiser
Dr.UCk.en lange | ausschalten | ausschalten
Siedie
untere MP3 MP4 Ton
Seite kurz ausschalten | ausschalten leiser Ton leiser liser

Symbole ( im Stand-by Modus)

Symbol Symbol-Beschreibung

b F_'E Leitung 1 SIM 1 Antennen Signal
gfidl

b Leitung 1 SIM 2 Antennen Signal
[ |||
r Leitung 2 SIM 1 Antennen Signal

Leitung 2 SIM 2 Antennen Signal
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Alarmglocke

SIM 1SMS

SIM 2 SMS

MMS

E-Mail

Akku geladen

Blockiert

Anrufsignal

Anrufsignal nach Vibrationsalarm

Vibrationsalarm und Anrufsignal

Vibrationsalarm

Verpasste Anrufe

Netzwerk Bericht

GPRS

SIM1 Anruf umleiten.

SIM2 Anruf umleiten.

Bluetooth ist eingeschaltet

Bluetooth Verbindung mit Freisprechgerét

Verbindung mit Freisprechgerét unterbrochen

Kopfhorer / Headset
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Ausdrucke und Begriffe

M obilfunknetz

Ein Mobilfunknetz wird von lhrem Netzanbieter zur Verfligung gestellt. Die
Mdglichkeiten des Netzes sind von Ihrem Anbieter abhéngig.

Sofern Netze verflgbar sind, werden diese automatisch mit dem Namen des
Anbieters (z.B. Vodafone, Orange) in lhrem Menl erscheinen.

Anrufergruppe

In IThrem Mobiltelefon ist es moglich, Anrufergruppen zu speichern, sowie VIP,
Kollegen, Familie und Freunde etc. Jeder Gruppe kénnen Sie ein eigenes Bild und
Anrufsignal zuordnen.

Inlandsgespr é&che

B Um ein Inlandsgespréach zu fihren, geben Se die Telefonnummer, die Se
anrufen mochten, direkt ein. Achten Sie darauf, dass Sie auch die VVorwahl vor
der Rufnummer eingeben missen. Se kdnnen wéhlen, ob Sie mit SM 1 oder
SIM 2 anrufen méchten. Um die benutzte Rufnummer zu veréndern, driicken
Sieauf die“C” Taste.

B Wahrend des Anrufswird lhr Telefon eine bewegte Abbildung von SIM 1 oder
SIM 2 anzeigen, davon abhéngig, mit wem Se telefonieren. Sobald der
angerufene  Teilnehmer aufnimmt,  wird lhr M obiltelefon die
Ubereinstimmende Information in Threm Bildschirm anzeigen.

[ | Um das Gespréch zu beenden, driicken Sie auf die Ende-Taste.

Auslandsgespr ache fuhren

Wenn Sie ein Telefongesprach ins Ausland fithren mdchten, miissen Se die * Taste
einige Mal driicken, bis das + Zeichen auf dem Bildschirm erscheint. Danach
missen Sie die Landervorwahl eingeben, z.B. +49 fur Deutschland. Sie kdnnen auch
einfach 0049 eingeben.

Danach die vollstandige Rufnummer desjenigen, den Se anrufen mdéchten, aber
lassen Sie hierbei die 0 von der VVorwahl wegfallen.

Notruf- Nummer.

Falls Se Deckung von Ihrem eigenen Netzanbieter haben, kénnen Se die Notruf-
Nummer jederzeit anrufen. Falls es an dem Ort, wo Sie sich befinden, kein Roaming
Netz fur Ihren Netzanbieter gibt, wird es in den meisten Fallen trotzdem mdéglich
sein, eine Notruf-Nummer anzurufen. lhr Gerét wird dann in jedem Fall “Not”
(Emergency) auf lhrem Bildschirm anzeigen. Das bedeutet, dass Sie in dem
Moment nur eine Notruf- Nummer mit lhrem Gerét anrufen kénnen.
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IMEI (International Mobile Equipement Identity).

Dies ist die einzigartige Seriennummer |hres Geréts. Se kénnen diese auf der
Innenseite unter |hrem Akku finden. Sie kénnen diese Nummer auch zeigen, indem
Sie “*#06#" eingeben.

6. Standard Gebrauchsanweisung.

Anschalten I hres Ger ates

Halten Sie die An/Aus (on/off) Taste eingedriickt, bis Sie den Bildschirm erhellt
sehen.

Falls Se zwei SIM- Karten in lhrem Gerét eingesetzt haben, werden Se ein
Auswahlmeni bekommen und Sie kénnen wahlen, welche Karte Se als , Sandard*”
einstellen mochten. Dies wird in IThrem Gerét gespeichert und wird beim néchsten
Mal, wenn Sie lhr Gerét einschalten, nicht mehr gefragt werden.

Falls Sie dies spater noch ahdern mdchten, kénnen Sie diesin der Menueinstellung
Ihres Telefons wieder finden.

Falls Se keinen PIN Code aktiviert haben, wird Ihr Gerét starten und in den Stand-
by Modus gehen und nach lhrem Netzanbieter suchen. Nachdem Ihr Telefon im
Netz registriert ist, wird der Name I hrer Netzanbieters im Bildschirm zu sehen sein.
Sie kdnnen nun Gespréache fuhren und Anrufe bekommen.

Falls Sie keine SIM- Karte eingesetzt haben, wird Ihr Gerét danach fragen.

Nachdem Se die SIM Karte eingesetzt haben und Se Ihr Telefon wieder
eingeschaltet haben, wird lhr Mobiltelefon automatisch nach einer verfiigbaren
SIM- Karte suchen, wobei Ihr Gerét moglicherweise den folgenden Text anzeigt:

1. “Geben Se das Telefon Passwort ein:” - - Falls Sie ein Passwort gespeichert

haben.

2. “PIN eingeben" - Falls Sie einen SIM PIN Code aktiviert haben.

3. “Kein Netz” — Ihr Gerét kann keine Verbindung mit den Netz herstellen.

4. “Emergency calls only”— Sie kénnen nur eine Notrufnummer anrufen. Dies

passiert meistens bei: “Kein Netz”.

5. ,Suchen:” - IThr Mobiltelefon sucht die Verbindung zu eéinem Netz.

6. “Name des Anbieters’ — Sie sind erfolgreich bei eéinem Netz angemel det.
Falls Ihre heutigen Einstellungen auf “Dual offener Modus” oder “Nur SIM2
Modus’ eingestellt sind, kénnen méglicherwei se folgende M eldungen erscheinen:

7. “Input SIM2 PIN” — Falls Sie fur SIM 2 einen PIN Code aktiviert haben.

8. “Kein Netz” — Ihr Gerét kann keine Verbindung mit dem Netz herstellen.

9. "Emergency call possible" — Sie kénnen nur eine Notrufnummer anrufen.

10. ,,Suchen:“ - IThr Mobiltelefon sucht eine V erbindung mit |hrem Netzanbieter.
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11. “Name des Anbieters’ — Sie sind erfolgreich bei einem Netz angemel det.
Anmerkung:
Falls Se Ihren PIN Code von lhrer SIM 1 Karte oder SIM 2 Karte nicht wissen,
nehmen Sie mit IThrem Netzanbieter Kontakt auf, oder suchen die Dokumente, die
mit I hrer Karte mitgeliefert wurden.
Ger at ausschalten
Um Ihr Gerét auszuschalten, driicken Se auf die An/Aus Taste und halten diese
gedriickt bis sich Ihr Gerét ausschaltet.

Kurzwahl Funktionstaste L/R (Soft key) und Navigationstaste

* 6 O o o o

Tipp:

Im stand-by Menl dricken Se auf die linke Funktionstaste, um ins
Hauptmenl zu gelangen.

Im stand-by Menii dricken Sie auf die rechte Funktionstaste, um ins
Telefonbuch zu gelangen.

Driicken Se auf die oberste Navigationstaste, um zu lhrem Audio-Player zu
gelangen.

Driicken Se auf die unterste Navigationstaste, um zu lhren
Alarmeinstellungen zu gelangen.

Driicken Se auf die linke Navigationstaste, um zu lhren Profileinstellungen
zu gelangen.

Driicken Sie auf die rechte Navigationstaste, um zu lhrem Anrufsignal Meni
zu gelangen.

Sie kdnnen die Einstellungen dieser Tasten neu definieren. Schauen Se fiir weitere
Informationen unter Einstellungen/Tel efoneinstellungen/Funktion Tasten nach.

Ein Gespréach fuhren

4

Geben Se die Rufnummer, die Se anrufen mdéchten, ein. Falls Se eine falsche
eingeben, kdnnen Sie dies durch Driicken der C Taste |hres Geréts korrigieren.
Dricken Se nun auf die SSM 1 Ruftaste oder die SSM 2 Ruftasten, um die
Person anzurufen.

Um das Gesprach zu unterbrechen oder zu beenden, driicken Se auf die
Annullieren- oder Ende-Taste. Nachdem Ihr Gespréch beendet ist, wird Ihnen
die Gesamtgesprachsdauer auf Ihrem Bildschirm angezeigt.

Ein Gesprach von Ihrem Telefonbuch aus fihren. Gehen Se zu lhrem
Telefonbuch und suchen Sie die betreffende Kontaktperson, driicken Sie auf
die SIM 1 oder SIM 2 Anruftasten um ein Gesprach aufzubauen.

Um eine Rufnummer zu wiederholen, die Sie selbst angerufen haben oder von
der Sie Uiber SSM 1 angerufen wurden, driicken Sie auf die SIM 1 Anruftaste.
Sie bekommen eine Liste der letzten 60 angerufenen Nummern zu sehen.
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Wahlen Se die Rufnummer, die Se zurlickrufen méchten und driicken Se
nochmals auf die SSM 1 Anruftaste oder, wenn gewinscht, auf die SM 2
Anruftaste.

€ Um dieletzte von SIM 2 angerufene Nummer zu wiederholen, verfahren Se
wiebei SIM 1 (siehe oben).

L autstérke anpassen
Wenn Se ein Gespréach fuhren, kénnen Se die Lautstadrke durch Driicken von +
oder — der Lautstéarketaste anpassen.

Ein Gespréach annehmen.

Bei einem ankommenden Gesprach wird lhr Telefon, abhéngig von Ilhren
Einstellungen, Thr Anrufsignal erténen lassen, den Vibrationsalarm wiedergeben,
nur einen blinkenden Bildschirm zeigen oder sowohl ein Anrufsignal als auch den
Vibrationsalarm abgeben.

Wenn der Anruf Giber die SIM 1 Karte eingeht, wird vor dem Namen des Anrufers
SIM 1 im Bildschirm erscheinen.

Wenn der Anruf Gber die SIM 2 Karte eingeht, wird vor dem Namen des Anrufers
SIM 2 im Bildschirm erscheinen.

Um das Gesprach anzunehmen, driicken Se die SSM 1 Anruf Taste oder die SIM 2
Anruf Taste.

Um die Annahme des Gespréachs zu verweigern, driicken Sie auf die An/Aus-Taste
oder die rechte Funktionstaste.

Falls die Nummernwiedergabe des Anrufers eingeschaltet ist, werden Sie auf dem
Bildschirm die Information des Anrufers sehen. Wenn diese Nummer in lhrem
Telefonbuch vorkommt, wird der Name des Anrufers wiedergegeben. Wenn Se
nicht im Telefonbuch steht, werden Sie nur die Nummer des Anrufers sehen.

Abgegangene Anrufe/ empfangene Nummern und Gespr ache

Im Stand-by Menl dricken Se die “SIM1 Anruftaste”, um schnell zu einer
Ubersicht der letzten 60 angerufenen / eingegangenen Nummern und Gespréchen
zu gelangen. Im Stand-by Meni driicken Se die “SIM2 Anruftaste” um schnell zu
einer Ubersicht der letzten 60 angerufenen / eingegangenen Nummern und
Gespréchen zu gelangen.

Tasten blockieren

Als StandardméaRig wird Ihr Mobiltelefon die Tasten blockieren, sobald Se das
Gerét schlief?en. Wenn Sie das Telefon wieder 6ffnen, wird diese wieder aufgehoben
werden. lhr Telefon wird, falls Se es offen liegen lassen, nach 30 Sekunden
automatisch die Tasten blockieren. Um die Tastensperre wieder aufzuheben,
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dricken Sie gleichzeitig auf die linke und die rechte Funktionstaste.

Tipp:

Se konnen diese Einstellung nach lhren eigenen Wiinschen anpassen. Fur mehr
Informationen schauen Sie unter Einstellungen / Tasten blockieren nach.

Schneller Stand-by Modus

Im Stand-by Modus kodnnen Se unter Standardeinstellungen auf die linke
Navigationstaste driicken, um in das SSM MenlU zu gelangen. Wenn Se 2 SM
Karten in Ihrem Geréat haben, konnen Sie hier wahlen, welche Karte im Stand-by
Modus benutzt wird. Dies kann SIM 1 oder SIM 2 sein, oder Se wéahlen beide aus.
Beide Karten sind dann aktiv, wenn sich das Gerdt im Stand-by Modus befindet.
Beide SIM Karten kdnnen dann angerufen werden.

Tipp:

“SIM 1+ SIM 2 offen” gibt an, dass beide Karten aktiv sind. In diesem Fall kénnen
Sie die Moglichkeiten beider SIM Karten nutzen.

Fotos machen

Im Stand-by Modus dricken Se auf die ,up“- Taste an der rechten Seite lhrer
Geréates, damit kommen Sie in den Foto-Modus lhrer Gerates und kénnen Fotos
aufnehmen.

Energie sparen

Ihr Gerét ist so eingestellt, dass es mit den normalen Gebrauchseinstellungen nach
30 Sekunden in den ‘power save mode’ springt. Dies bedeutet, dass lhr Gerét die
Beleuchtung des Bildschirms ausschaltet und auf diese Weise Energie des Akkus
spart. Daraus resultiert eine langere Stand-by Zeit fir Ihr Gerét, und der Akku wird
geschont.

Kurzwahl

Ilhr Mobiltelefon ist mit 9 Kurzwahltasten ausgestattet. Unter diesen
Kurzwahltasten kdnnen Se Nummern speichern, die Se in Ihrem Telefonbuch
gespeichert haben (schauen Se bei Telefonbuch fir mehr Informationen). Taste 1 ist
far Ihre Sprachmailbox reserviert, die Nummern [2] bis [9] + [0] kdnnen Se Uber
Einstellungen / Telefoneinstellungen Nummern I hrer Wahl zuordnen.

Senden DTMF Signal

Wenn diese Funktion aktiviert ist, ist es mdglich, so genannte DTMF Signale tber
Ihr Telefon zu versenden. Standardmafiig ist diese Funktion eingeschaltet und wird
in Kombination mit der [# und [*] Taste gebraucht, z.B. wenn Sie Informationen
Uber Teleshop Computer System und andere automatisierte Informationssysteme
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erfragen. Falls Ihr Netzanbieter diese Signale nicht unterstitzt, ist es unmdoglich,
mit so einem Informationssystem Kontakt herzustellen.

Gesprach in die Warteschleife und Konfer enzgespr éch

Sowohl SIM Karte 1 als auch SIM Karte 2 unterstiitzen die Mdglichkeit, ein

Gesprach in die Warteschleife zu legen und ein Konferenzgesprach zu fiuhren.

Hierflr benétigen Sie allerdings die Unterstitzung fur diesen Dienst durch lhren

Netzanbieter! Fur mehr Informationen verweisen wir Sie an lhren Netzanbieter.

Falls Sie beantragt haben, die Gespréche als ‘Host’ oder als ‘Save’ zu leiten, kdnnen

Sie mit Hilfe der linken Funktionstaste die folgenden M &glichkeiten benutzen.

€ Pause: Legen Se das aktuelle Gespréach (abhéangig von der SIM Karte) in die
Warteschleife. Beide Parteien kdnnen einander nicht héren. Falls Se das
Gesprach wieder aufnehmen méchten, driicken Sie auf “ Aufnehmen”

€ Ende: Beenden Se das aktuelle Gespréach und unterbrechen Se die
Verbindung.

€ Neuer Anruf: Wenn Sie einen neuen Anruf tétigen mochten, rufen Sie die neue

Nummer an, Ihr aktuelles Gesprach wird in die Warteschleife gelegt.

Diese Funktion muss von I|hrem Netzanbieter unterstitzt werden.

Telefonbuch: Hiermit gehen Sie zum Telefonbuch.

SM'S: Wahrend lhres Gesprachs ist es moglich, eine SMS zu empfangen, zu

versenden oder zu lesen.

4 Unterdricken / Zurick: Nachdem Sie Unterdriicken eingeschaltet haben, wird
das Mikrofon Ihrer Mobiltelefons ausgeschaltet. Driicken Sie auf “Zurtck",
um die Funktion Unterdriicken auszuschalten und Ihr Gespréch fortzusetzen.

€ DTMF: Diese Funktion kénnen Se benutzen, wenn Se ein DTMF Signal
versenden miissen.

€ Programmieren Se Bluetooth Audio-Out: Nachdem Se die Bluetooth
Funktion aktiviert haben, kdnnen Se angeben, wohin das Audiosignal
geschickt werden soll.

Achtung:

Manche Meniteile missen durch Ihren Netzanbieter unterstiitzt werden. Dies kann

fur Konferenzanrufe und neue Anrufe gelten.

L 2R 2

Verbindung mit lhrer Voice-M ailbox

Ihr Mobiltelefon hat die Mdglichkeit, ankommende Gesprache zu Ihrer Voice-
Mailbox weiterzuleiten und danach eine Meldung anzuzeigen, dass ein Bericht
eingesprochen wurde.

Achtung:

Ihre Voicemail Nummer miissen Sie vorher gespeichert haben.

Voicemail Funktion muss von Ihrem Netzanbieter unterstitzt werden.
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7. Gebrauch der Menu- Funktionen

Nachdem Se ins Hauptmenii gegangen sind, haben Se eine Ubersicht von 9
Menus, jedes mit einem eigenen Piktogramm abgebildet.

[Berichte]

SMS Berichte versenden und empfangen ist erst moglich, wenn Sie bei einem
glltigen Netz angemeldet sind, in den meisten Fallen Ihr eigener N etzanbieter (z.B.
KPN, Orange, Vodafone etc.)

Beide SIM- Karten haben die Mdglichkeit, sowohl SMS zu senden und zu
empfangen.

Ilhre SMS wird mit dem von Ihrem Anbieter angegebenen SM S-Center verschickt
und danach zum Empféanger weitergeleitet. Die Nummer lhres SMS-Centers ist
meistens auf der SIM- Karte vorprogrammiert. Falls dies nicht der Fall ist, nehmen
Sie fur die richtige Nummer Kontakt mit |hrem Netzanbieter auf.

Falls derjenige, dem Sie die SM S senden, sein oder lhr Geréat nicht angeschaltet hat
oder der SMS-Speicher der empfangenden Partei voll ist, wird Ihr SMS-Bericht
durch Ihren Netzanbieter gespeichert. Die Speicherdauer ist von der durch den
Netzanbieter angegebenen Zeit abhangig und ist pro Anbieter unterschiedlich.

Mit dieser Funktion ist es moglich, mit lhrem Gerét mehrere gespeicherte Berichte
zu empfangen.

Ilhre SIM 1 Karte und SIM 2 Karte haben beide eine Speicherkapazitdt von 600 SMS.

Diese werden in Posteingang, Postausgang und Entwrfe verteilt gespeichert. Die
Box ,,gel 6schte Berichte" kann 20 Berichte speichern.

FuUr beide SIM Karten gelten, dass, sobald die Kapazitét der Karten erschopft ist, die
SMS Symbole auf Threm Bildschirm zu blinken beginnt.

Achtung: Wenn lhre SIM Karten voll sind, kdnnen Sie keine Berichte mehr
empfangen und missen erst einige Berichte |6schen, bevor Sie wieder Berichte
empfangen koénnen.

Anmerkung: Es ist méglich, einen Empfangsbericht mit Tonsignal zu empfangen,
sobald Ihre SM S beim Empfanger eingegangen ist. (Se missen diese Funktion erst
einschalten, standardmaRig ist diese Funktion ausgeschaltet, um unnétigen SMS
Verkehr zu vermeiden).

Anmerkung: Sobald Se eine SMS versenden, wird die Meldung “Bericht wird
versendet” auf dem Bildschirm wiedergegeben. Dies bedeutet, dass Ihr Bericht zum
SM S Netz-Center versendet ist, dies bedeutet nicht, dass der Empfanger lhre SMS
bereits empfangen hat (fir mehr Informationen hieriiber, nehmen Sie Kontakt mit
Ilhrem Netzanbieter auf).
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SIM1SMS& SIM2SMS

Berichte schreiben

Hiermit beginnen Se, einen Bericht zu schreiben; jeder Bericht kann jedoch nicht
mehr als 160 Zeichen umfassen.

Um Grof3- und Kleinbuchstaben zu wéahlen, kénnen Sie die [#] Taste benutzen.

Die [*] Taste kdnnen Sie benutzen, um verschiedene Symbol e auszuwahlen.

Durch Dricken der rechten Funktionstaste |6schen Se den zuletzt eingetippten
Buchstaben.

Halten Se die rechte Funktionstaste lange gedriickt, wird alles, was Sie geschrieben
haben, gel dscht.

Wenn Sie den Bericht abbrechen mdéchten, missen Se auf die Ende-Taste driicken,
dann kehren Sie zum normalen Stand-by Modus Ihres Gerétes zurlick.

Achtung:

Wenn eine SMS aus mehr als 160 Zeichen besteht, wird Ihr Mobiltelefon diesen
Bericht automatisch in 2 oder mehrere SMSteilen.

SM S versenden
Se konnen eine Telefonnummer direkt eingeben oder eine aus den

Telefonnummern in lThrem Telefonbuch wahlen.

Weitere SM S Optionen

Optionen Beschreibung
Se kénnen eine SMS, die mit SIM 1 oder SIM 2 versendet
SM 1/ SM 2 wurde, verén_dern und Uber das Option(?n Meni an mehrgre
versenden Personen, eine Gruppe oder an eine Person alleine
versenden. Sie kdnnen die SMS auch speichern auf SIM
Karte-1 oder SIM Karte-2.
Gebrauchs- Ihr Mobiltelefon hat 10 vorprogrammierte SMS im Menl
Beispiel gespeichert.
. . Se haben die Mdglichkeit, ein Bild, Animation, Musik oder
Hinzuflgen . . . .. .
vorinstallierte Bilder und Toéne mit einer SMS zu versenden.
Text Format Geben Se die TextgroRe und den Sil Ihrer Buchstaben und
die Ausrichtung Ihres Berichts an.
Anmerkung:

Um eine MM S zu versenden, muss lhr Netzanbieter dies unterstiitzen, das gleiche
gilt auch, wenn Sie eine MMS empfangen mdchten, hierfir muss lhr Gerét geeignet
sein.
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Posteingang

Sie kénnen I hre eingegangenen SM S im Posteingang sehen.

Um auf eine SMS zu reagieren, die zur SIM Karte 1 verschickt wurde, mussen Sie
sichim Meni der SIM Karte 1 befinden.

Um auf eine SMS zu reagieren, die zur SIM Karte 2 verschickt wurde, mussen Sie
sich im Menu der SIM Karte 2 befinden.

@  Loschen: Loscht die aktuelle SMS.

€ Anpassen: Hiermit konnen Sie Ihre aktuelle SMS lhren Wiinschen anpassen
und evtl. verschicken, sobald Sie fertig sind.

€ Weiterleiten: Se konnen diese SMS direkt an einen anderen Empfanger
weiterleiten.

€4 In den Telefonspeicher kopieren: Sie kdnnen eine SMSvon lhrer SIM Karte in
den Speicher IThrer Mobiltelefons kopieren.

€ Transportieren: Transportieren Se die ausgewahlte SMSin den Speicher Ihrer
Mobil Telefons.

@ Alles loschen: Loschen Se alle SMS Berichte von Ihrer SIM Karte 1 oder 2.
Aufgepasst: auch I hre eigenen SM'S kénnen Sie mit dieser Funktion |6schen!

¢ Alles kopieren: Sie konnen alle SMS von SIM Karte 1 oder 2 in lhren
Telefonspeicher und umgekehrt kopieren.

€@ Alles transportieren: Se konnen alle SMS von SIM Karte 1 oder 2 in lhren
Telefonspeicher und umgekehrt transportieren.

€ Nummer benutzen: Esist méglich, die Telefonnummer der empfangenen SMS
zu benutzen, oder diese I|hrem Telefonbuchspeicher hinzuzufiigen.

€ Gebrauch URL: Falls die SMS einen Web Link enthélt, kdbnnen Se diesen
benutzen, um zur betreffenden Web-Seite zu gehen.

Postausgang

Nachdem Se mit dem Anpassen lhrer SMS fertig sind, kdnnen Sie wahlen: fur
“SIM1 Fertig“ oder “SIM2 Fertig”. Sobald Sie eine Wahl getroffen haben, kénnen Sie
die SMS Uber die gewéahlte SSM Karte versenden. Se kdnnen wahlen, den Bericht
nach dem Versenden im Postausgang zu speichern. Wahlen Se hierfur die Option
Versenden und Speichern.

Gleichzeitig ist es madglich, folgende Funktionen auszufiihren: Anpassen,
versenden, l8schen, ins Telefon kopieren, ins Telefon transportieren, alles 16schen,
alles kopieren, alles transportieren, Gebrauch der Nummer, Gebrauch des URL
Links.

Entwirfe.
Wenn Se eine SMS versenden, kann diese direkt in der Ordner Entwirfe
gespeichert werden. In diesem Fall wird der SM S keine Empféanger-Telefonnummer
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hinzugefugt. Auch wenn es nicht gelingt, die SMS zu versenden, wird diese in der
Ordner Entwrfe gespeichert bleiben. Auch hier haben Sie wieder die Mdglichkeit
zum: Anpassen, versenden, loéschen, ins Telefon kopieren, ins Telefon
transportieren, alles |6schen, alles kopieren, alles transportieren, Gebrauch der
Nummer, Gebrauch des URL Links.

Papierkorb

Falls Se die Filterfunktion lhres Mobiltelefons aktiviert haben, werden alle
blockierten SMSbei der Ankunft in den Papierkorb verschoben.

Se kénnen diese ansehen und evtl. mit den folgenden Funktionen bearbeiten:
Anpassen, versenden, 16schen, ins Telefon kopieren, ins Telefon transportieren, alles
|6schen, alles kopieren, alles transportieren, Gebrauch der Nummer, Gebrauch des
URL Links.

Anmerkung:

Der Papierkorb fasst nicht mehr als 20 SMS. Wenn er voll ist, wird er automatisch
den &ltesten Bericht aus dem Papierkorb I6schen und danach die neue SMS
empfangen.

Beispiel SMS

Sie haben bei einer Beispiel SM S folgende Mdglichkeiten:

€ Anpassen: Sie kdnnen sie an Ihre eigenen Wiinsche anpassen

@ Loschen/ Streichen: Sie kdnnen diese 16schen.

€ Eine SMS aus dem Beispiel: Sie kénnen aus dem Beispiel eine neue SMS
machen.

Bericht Einstellungen
In Threm Menl kénnen Sie einige Einstellungen fur |hre SM S veréndern.
¢ Profil Einstellungen: Um eine SMS zu versenden, missen Se hier die
Nummer |hres SMS Netz-Centers eingeben. (Information bei Ihrem
Netzanbieter)
¢ Gemeinsame Einstellungen
B Sende Bericht: Sie kdnnen auswahlen, einen Sendebericht zu empfangen,
wenn lhr Bericht angekommen ist, hier kénnen Se dann auch den
Zeitpunkt des Empfangs sehen.
B Speicher-Status: Dies gibt den verfiigbaren und benutzten Platz lhrer
SIM Karte oder 1hres Mobiltel efons wieder:
B Bevorzugter Speicherplatz: Hier kdnnen Sie angeben, wo Se lhre SMS
speichern mdchten, das kann sowohl auf lhrer SIM- Karte als auch in
Ilhrem Mobiltelefon sein.

Seite 27 von 73




AT-S3D Dual SIM Phone  Gebrauchsanweisung ~

dualSIM

MMS

MM S kénnen Worter, Fotos und Musik enthalten, IThr Mobiltelefon kann max. eine
MMS von 100K empfangen. Falls die MM S groRer ist, kann Thr Mobiltelefon diese
MMS nicht empfangen.

Falls die MMS Fotos enthélt, wird Ihr Mobiltelefon das Foto so anpassen, das dieses
als Ganzes auf I|hrem Bildschirm zu sehen sein wird.

Wie das Foto dann aussieht, ist vom benutzten Gerét abhangig.

Anmerkung:

Es ist nicht méglich, ein Foto zu benutzen, wenn Ihr Netzanbieter diese Funktion
nicht unterstitzt. Se kédnnen dann wohl MM S Berichte empfangen oder senden,
jedoch ohne Foto.

Eine MM S schreiben

Empféanger

Nummer hinzufiigen — Nummer des Empfangers hinzufgen.
E-Mail hinzuftgen — E-Mail-Adresse des Empfangers hinzufigen.

Kopie
Nummer hinzufigen — Nummer des Empfangers hinzuftgen.
E-Mail hinzufiigen — E-Mail-Adresse des Empfangers hinzufigen.

Versteckte Kopie

Nummer hinzufiigen — Nummer des Empfangers hinzufugen.
E-Mail hinzufiigen — E-Mail-Adresse des Empfangers hinzufigen.
Betreff: Sie konnen den Betreff Ihrer MM S anpassen.

MM S anpassen

Nachdem Se eine MMS geschrieben haben, sind die folgenden Mdglichkeiten
verfugbar, die MM S anzupassen oder zu versenden.

Fertig: Fertig mit der Bearbeitung der aktuellen MMS.

Eingabemethode: Wahlen Sie die Methode, 1hre Buchstaben einzugeben

Foto hinzufiigen: Mit dieser Funktion kénnen Se lhrem MMS ein Foto
hinzufugen.

Audio hinzufigen: Mit dieser Funktion kdnnen Sie lhrer MM S To6ne zufigen.
Video hinzufiigen: Mit dieser Funktion kdnnen Se lhrer MMS einen
VideoDatei hinzufigen.

Anhang hinzufiigen: Mit dieser Funktion ist es mdglich, mit lhrer MM S einen
Anhang mit zusenden.

Seite hinzufiigen: IThrer MMSS eine neue Seite hinzufigen

Vorschau: Sie konnen eine MM S ansehen, bevor Sie diese definitiv versenden.

*e & 406 S0
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Posteingang

In Threm Posteingang, kénnen Se die MMS sehen, die Se empfangen haben. Die

folgenden M oglichkeiten stehen zu lhrer Verfligung:

€ Lesen: Se konnen die empfangene MMS lesen und evtl. Fotos, Videos,
Anhénge etc. speichern.

¢ Detail-Information: Schauen Sie die Information der aktuelle Nr. MM S an.

€ Weiterleiten: Se konnen die MMS direkt an eine andere Kontaktperson
weiterleiten.

€@ Loschen: Loscht die aktuelle MMS.

€ Allesloschen: Loscht all Thre MMS aus Ihrem Posteingang

€ Nummer benutzen: Se kénnen evtl. eine in der MMS genannte Nummer
benutzen, um diese anzurufen oder evtl. in Threm Telefonbuch zu speichern.

Postausgang

Se kénnen Ihre MMS, die Sie gespeichert haben, in Ihrem Postausgang wieder
finden, aber auch die Berichte, die nicht richtig versendet wurden, sind hier zu
finden. Des Weiteren kénnen Sie diese Berichte folgendermaflen bearbeiten: Lesen,
Information, Weiterleiten, Loschen, Alles Ldschen und Nummer benutzen.

Entwirfe.

In Ihrer Ordner Entwiirfe kdnnen Se lhre MM, die Sie gespeichert haben, wieder
finden. Des Weiteren kénnen Sie diese Berichte folgendermaflen bearbeiten: Lesen,
Information, Weiterleiten, Ldschen, Alles L éschen und Nummer benutzen.

Beispiele
In Threm Mobiltelefon sind 5 MM S Beispiel e gespeichert. Diese kdnnen Sie ansehen,
die Details erfragen und eine neue MM S anhand dieses Beispiels erstellen.

MM S Einstellungen
Es gibt eine Anzahl Funktionen, die Sie in Ihrem Menl einstellen kénnen:
Einstellungen anpassen:
B Anpassen: ,Mdglich* und ,, Nicht moglich*
B Unterschrift hinzufigen:
®  Siekodnnen diese Funktion an/ausschalten.
® Se konnen lhre eigene Unterschrift lhren eigenen Wiinschen
anpassen.
B Zoom out: Se kdnnen die Auflésung lhrer Bilder wie folgt anpassen:
160x120, 320x240, 640x480, Aus.
n Einstellungen ,,Versenden:
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€ Gebrauchszeitraum: Se kdnnen angeben, wie lange die MMS bei
der MM S Netz-Zentrale gespeichert werden soll, das kann 1 Std., 12
Std., 1 Tag und max. 1 Woche Speicherzeit sein.
4 Antwort versenden.
¢ Antwort lesen
€ Prioritét —Hiermit konnen Sie angeben, wie hoch die Prioritéat einer
MMSist, normal, hoch und minimal.
» Intervall — Se kdnnen sehen, wie viel Zeit eine MM S bendtigt, bis sie beim
Empfanger eingeht, das kann zwischen 5 und 60 Sekunden variieren.
»  Einstellungen ,, Empfangen” .
B Hauptnetz — ausgestellt, direkter Empfang oder verweigern.
B Roamingnetz— dito, ausgestellt, direkter Empfang oder verweigern.
n Gelesene MM S versenden?: Versenden, nicht versenden
B MMS versenden erlaubt? — Bestatigung oder Stopp.
»  Filter:
B Anonymer Sender — Erlauben und beantworten.
B Max. Empfangskapazitat — 100K.

»  Server Einstellungen:

Ihre MM S Server Einstellungen kdnnen Sie bei |hrem Netzanbieter erfragen.
B Aktivieren Sie die Einstellungen ,, Datei“

Passen Sie die Einstellungen ,, Datei* an

Einstellungen ,, Datei* einen neuen Namen geben — Namen geben.

Home -Die Webseite zur Bearbeitung einer MM S

z. B. http:// mmsc.tmobilenet.com).

Network I D—T-MOBILE GPRS.

Link Typ WAP, HTTP.

Benutzername — Sie kénnen lhren Benutzernamen hier anpassen, sowie

Sieihn von lhrem Netzanbieter empfangen haben.

»  Passwort — Hier kdnnen Sie lhr Passwort eingeben.

»  Speicher-Satus: Hier kénnen Sie sehen, wie viel Datenverkehr Sie benutzt
haben, inklusiv der Mdglichkeit, wie viel Platz Se fir Ilhre MMS gebraucht
haben und wie viel Platz |hnen noch zur Verfigung steht.

Lo oo m

E-Mail

Bevor Se diese Funktionen nutzen kénnen, missen Seerst in lhrem Meni ,, E-Mail

Einstellungen” lhre Einstellungen fur E-Mail-Verkehr eingestellt haben.

»  Versenden und empfangen: Se kdnnen E-Mails fur Ihre angegebene E-Mail
Box empfangen und versenden.

»  E-Mail schreiben: Sie kénnen E-Mails schreiben
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»  Posteingang: Hier finden Sie die empfangenen E-Mails.

» Postausgang: Hier werden die gesendeten E-Mails voribergehend
aufbewahrt, bis diese versendet sind.

»  Versendete Gegenstande: Hier werden die E-Mails, die Sie versendet haben,
gespeichert.

»  Entwirfe: In dieser Ordner sind ein paar Beispiel-E-Mails gespeichert.

» Alle Mappen ldschen: Hiermit kdnnen Se alle Berichte aus sowohl dem
Posteingang, dem Postausgang, gesendete E-Mails und E-Mail-Entwirfe
|6schen.

»  E-Mail-Profil: Sie kdnnen fur sich 3 Profile erstellen, Teststand 1, 2 und 3, die
Methode hierfur ist fur alle 3 Profile gleich, nehmen Se Teststand 1 als
Vorbild.

m Profil 1:
B Aktivieren: Sie kdnnen die Einstellungen im Modus 1 aktivieren.

< Anpassen: Sie kdnnen das Funktionsmenti wéhlen.

< Einstellungen (bertragen: Hier ist es moglich, die Ubertragung
lhrer Baiseinstellungen vorzunehmen, u.a. kénnen Sie hier Ihren
Dateinamen und |hre Versand-ldentifikation eingeben,, eine E-Mail
automatisch einstellen und die max. Anzahl der zu empfangenen e-
Mails einstellen.

<~ Ausgang Server Einstellungen. Hier miissen Se die Einstellungen
fur die zu versendenden und eingehenden Mails angeben, diese
Information koénnen Se bei lhrem Netzanbieter erfragen,
gleichzeitig geben Se hier Ihre E-Mail-Adresse und andere Log-in
Daten an.

<~ Eingehende Server-Einstellungen: Hier missen Se die
Einstellungen fur die zu versendenden und eingehenden Mails
angeben. diese Information kénnen Sie bei Ihrem Netzanbieter
erfragen. Gleichzeitig geben Se hier Ihre E-Mail-Adresse und
andere Log-in Daten an.

< Unterschrift: Hier haben Se die Mdglichkeit, Ihre Unterschrift
anzupassen und vor dem Versenden an und aus zu schalten.

Voicemail Berichte SIM 1 & SIM 2

Die Voice-Mail Funktion kann erst benutzt werden, wenn Ihr Netzanbieter diese

unterstitzt. Fir mehr Informationen nehmen Sie mit lhrem Netzanbieter Kontakt

auf.

€ Mit der Voice-Mailbox verbinden: Sie kénnen Ihre Voice-Mailbox anrufen,
indem Se die Nummer, die Se in der Voicemail Funktionsliste angegeben
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haben, anrufen.
Fallsin Ihrem Gerét 2 SIM Karten vorhanden sind, verfiigen diese beide tiber
eine eigene Nummer.
€ Anpassen: - Se konnen lhre eigene Voicemail Nummer anpassen, wenn Se
fertig sind, driicken Sie auf die OK Taste, um die Anderungen zu speichern.
Tipp:
Nachdem Se die Voicemail Nummer eingegeben haben, kénnen Se im Stand-by
Modus mit Hilfe der Taste 1 Ihre Voice-Mailbox fiir die SIM 1 Karte abhoren. Uber
die Taste 2 die Voice-Mailbox von SIM 2.
Oder Sie kénnen die Funktionen benutzen, die das Voicemail Meni Ihnen gibt.

Netzwer kbericht (Broadcast)

Netzwerkbericht ist eine Methode, um auf einmal eine grofRe Anzahl Empfanger zu
erreichen. Es ahnelt dann auch ein wenig dem Empfangen / Versenden eines
Wetterberichts oder einer Verkehrinformation.

Diese Moglichkeit ist auf ein bestimmtes Gebiet begrenzt, das durch den
N etzanbieter bestimmt wird.

Empfangen eines Netzwerkberichts: Sie kdnnen diese Funktion an/ausschalten.

€ Berichte lesen: Es ist erst méglich solche Berichte zu lesen, sobald auch
tatsachlich ein Cell Broadcast Bericht empfangen wurde.

€ Sprache: Wahlen Se lhre eigene Sprache, in der Sie Berichte empfangen
maochten.

€ Einstellungen ,Kanal“: Se koénnen selbst wahlen, welche Berichte Se
empfangen madchten, gleichzeitig konnen Sie diese Einstellungen veréndern
und |6schen.

Anmerkung: Wenn Sie Netzwerkbericht an gestellt haben, ist es méglich, sowohl

auf SIM 1 alsauch auf SIM 2 Berichte des Operators zu empfangen.

[Telefonbuch]

Ihr Mobiltelefon ist mit einem Telefonbuch ausgestattet, worin Sie lhre Kontakte in
Form einer Visitenkarte speichern kdnnen. Sie kénnen von jedem Kontakt 3
Telefonnummern speichern, Beispiel: Mobil Nummer, Privathummer und eine
geschéftliche Nummer.

Se kdnnen die Geschéftsdaten der Kontaktperson sowie E-Mail, Fax. Geburtstag
etc. hinzufiigen. Gleichzeitig ist es mdoglich, lhrer Kontaktperson ein Bild
zuzuordnen und der Kontaktperson ein eigenes Anrufsignal zu geben und in einer
Gruppe zu speichern. Es stehen ihnen als Sandard 5 Gruppen in Ilhrem Telefon zur
Verfigung. Familie, Freunde, VIPS und Kollegen.
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Wenn Se sich entscheiden, diese Daten auf einer von beiden SIM Karten zu

speichern, werden hier nur der Name und die erste Telefonnummer gespei chert.

»  lIhr Mobiltelefon unterstiitzt bis zu 1.000 Nummern oder Gruppen.

»  lhr Mobiltelefon unterstiitzt Kurzwahltasten. Um eine zugeordnete Nummer
anzurufen, driicken Sie langer als 2 Sekunden eine die Zahlentasten.

Schnellsuche

Namen suchen
Geben Sie den Namen ein, den Se suchen mdchten, driicken Se auf Suchen im
Telefonbuch, um den zugeordneten Namen zu suchen.

Neue Eingabe hinzufugen

» Auf SIM 1, Sie kdnnen per Kontakt 1 Namen und 1 Nummer hinzuftgen.

»  Auf SIM 2, Sie kénnen per Kontakt 1 Namen und 1 Nummer hinzuftgen.

» Auf lhrem Mobiltelefon kénnen Se bei einer Kontaktperson nicht nur 3
Telefonnummern hinzufiigen, sondern auch noch die folgenden Daten,
Firmenname, E-Mail-Adresse, Geburtstag, ein Bild, einen eigenen Klingelton
und den Kontakt einer Benutzergruppe hinzufigen.

Alleskopieren

Esist moglich, alle Kontakte von SIM 1 nach SIM 2 zu kopieren, gleichzeitig kdnnen
Se auch die Daten Ihrer SIM Karten in lhr Telefon kopieren. (bedenken Se, wenn
Sevon lhrem Mobiltelefon auf Ihre SIM- Karte kopieren, dass dort nur 1 Nummer
der Kontaktperson mitgenommen wird!)

L 6schen
Sie konnen lhre Kontakte sowohl von lhrer SIM- Karte als auch von lhrem
M obiltel efon |6schen, entweder nacheinander oder alle Kontakte zugleich.

Anrufer-Gruppen
Se kdnnen fiir 5 verschiedene Gruppen ein eigenes Foto und Klingelton einstellen
und Mitglieder zu dieser Gruppe hinzufiigen.

Einstellungen

€ Speicher-Satus: In diesem Menil kénnen Sie den Speicher-Status Ihres
Mobiltelefons erfragen, auch auf die SSM Karten 1 und 2 kénnen Se hiermit
zugreifen. Se werden auf dem Bildschirm den benutzen und noch freien
Speicher zu sehen bekommen.

€ Bevorzugter Speicher: Se kdnnen bestimmen, wo die Nummer gespeichert
werden soll: SIM Karte 1 oder 2 oder Telefon.
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€ Einstellungen Visitenkarte: Se kdnnen sich die Daten lhres Telefonbuchs auf
dem Bildschirm anzeigen lassen, und Sie kénnen hier Kontakte hinzuftigen.
€ MeéineV-Karte: Sie kdnnen Ihre eigene Visitenkarte bearbeiten und versenden.

Zugehoériges Bild
Sie kénnen lhrer Kontaktperson ein Bild zuordnen.

Zugehoériger Ton
Sie kénnen Threr Kontaktperson einen spezifischen Ton zuordnen.

[Anruf Geschichte]

Alle eingegangenen und abgegangenen Gesprache, die von SIM 1 und SIM 2
gefihrt wurden.

SIM1 Anrufer log und auch SIM2 Anrufer log

Ilhre SIM- Karte 1 registriert alle Gespréache, die gefiihrt wurden, inklusiv der nicht

angenommenen, empfangenen und gefuhrten Gespréche, die mit der SIM- Karte 1

gefuhrt wurden. Beachten Se, dass sich lhr Gerét flr diese Funktion im Stand-by

Modus befinden muss; ein vollig ausgeschaltetes Gerdt wird diese Information

nicht speichern.

In der Funktionsliste der SIM- Karte 1 konnen Sie sehen, welche nicht

angenommenen und gefihrten Gesprache stattgefunden haben, mit der dazu

gehdrenden Information so wie der gewahlten Nummer und dem Zeitpunkt und
der Dauer des gefiihrten Gespréachs.

»  Nicht angenommene Anrufe: Se kdnnen max. 20 nicht angenommene Anrufe

in der Liste sehen.
Tipp: Wenn lhr Mobiltelefon ein Symbol anzeigt, dass Se 1 oder mehrere
Gesprache verpasst haben, konnen Se auf die Lesen-Taste driicken, um die
Liste der nicht angenommenen Gesprache aufzurufen, Sie konnen die
verpasste Nummer auswdahlen und mit Hilfe der SIM 1 oder SIM 2 Taste
zurtckrufen.

» Angerufene Nummern: Se koénnen eine Liste der 20 zuletzt angerufenen
Nummern der SIM- Karte 1 aufrufen.

» Empfangene Anrufe: Sie kénnen eine Liste der 20 zuletzt eingegangenen
Anrufe der SIM- Karte 1 aufrufen.

» Logbuch léschen: Hiermit kdnnen Se Teile lhres Logbuchs Idschen. Se
konnen das ganze Logbuch 18schen, nur die nicht angenommenen Gespréache,
die gefuhrten Gesprache oder die angekommenen Gespréche.

Se kodnnen einen Anruf aus der Log liste von SIM 1 oder SIM 2 auswéahlen und
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haben dann die folgenden M églichkeiten zur Verfligung:

€@ Verschicken Se eine SMS tiber die SIM- Karte 1 und benutzen die Nummer
aus dem Log (SIM Karte 1 muss aktiviert sein)

€@ Verschicken Se eine SMS Uiber die SIM- Karte 2 und benutzen die Nummer
ausdem Log (SIM Karte 2 muss aktiviert sein)

€ Rufen Sie lber SIM 1 an: Sie kénnen die ausgewahlte Nummer liber SIM Karte
1 anrufen (Ihr Meni muss anzeigen, dass SIM 1 aktiviert ist)

4 Rufen Se liber SIM 1 an: Sie kdnnen die ausgewahlte Nummer lber die SIM-
Karte 2 anrufen (Ihr Meni muss anzeigen, dass SIM 2 aktiviert ist)

€ Loschen: Loschen der aktuellen Eingaben

€ Im Telefonbuch speichern: Speichern der aktuellen Nummer in lhrem
Telefonbuch.

€ Anpassen: Sie kdnnen die Eingaben an Ihre eigenen Winsche anpassen

Tipp 1:

Im Stand-by Menu, dricken Se auf die SM 1 Taste, um zum Register der SIM
Karte 1 zu gelangen.

Anruf Zeit

¢ Letzte Anrufdauer: Hiermit konnen Se die Gesprachsdauer lhres letzten
Gespréchs aufrufen.

€ Anrufe gesamt: Mit dieser Funktion kénnen Sie die Gesamtanzahl der von
Ihnen getétigten Anrufe einsehen.

€ Gesamt empfangen: Mit dieser Funktion ist es méglich, die Gesamtanzahl der
empfangenen Anrufe zu sehen.

€ Alles zuriicksetzen: Setzt alle Logbicher zuriick in den Anfangszustand.

Gespr achskosten-Uber sicht

Mdochten Sie dieses Netzwerk benutzen, muss dieses durch Ihren Netzanbieter
unterstiitzt werden.

Kosten letztes Gesprach: Schauen Se sich die Kosten des von lhnen zuletzt
gefuhrten Gespréachs mit der SIM- Karte 1 an.

4

L 4
*

Gesamte K osteniibersicht: Gibt lhnen eine Ubersicht aller Kosten bis heute, die
mit SIM Karte 1 gemacht wurden.

Kostenzahler zurlicksetzen. Hiermit stellen Sie den Kostenzéhler wieder auf 0.
Max. Kosten: Sie kénnen hier angeben, wie viel an Anrufkosten Se max.
entstehen lassen moéchten. Diese kénnen Se in den von lhnen gewiinschten
Wechselkurs  eingeben. Sie haben den PIN 2 nétig, um diese Funktion
benutzen zu kénnen.

Preis pro Einheit: Fiur die Funktion mussen Se mit lhrem Netzanbieter
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Kontakt aufnehmen.
¢ Kostenlbersicht: In Sekunden oder Minuten anzeigen

SM S Zahler
Hiermit kbnnen Se angeben, wie viele SMS Se empfangen méchten, sowohl auf
SIM- Karte 1 als auch auf SIM- Karte 2.

GPRS Zahler

€ Zuletzt versendet: Gibt an, wie viel Datenverkehr bei der letzten Sitzung
stattgefunden hat.

€ Zuletzt empfangen: Gibt an, wie viel Datenverkehr bei der letzten Stzung
stattgefunden hat.

¢ Allesversenden: Gibt an, wie viel Datenverkehr insgesamt stattgefunden hat.

€  Zahler zuriicksetzen: Setzt Ihren GPRS Zahler zurlck auf 0.

8. [Multi Media Optionen]

Kamera

Ihr Mobiltelefon hat eine avancierte 2 Megapixel-Kamera, womit es moglich ist,
sehr gute Fotos aufzunehmen. Die Linse Ihrer Kamera befindet sich an der
Rickseite der Schiebevorrichtung, der Telefonbildschirm ist der Sucher, worauf Se
das Foto, das Sie machen mochten, sehen kénnen.

Die Fotos werden standardmaflig im JPG Format gespeichert, wodurch Se diese
einfach bearbeiten kénnen, wenn Se sie auf lhren PC lbertragen haben, (PC-Sync
Software wird mitgeliefert) Wenn der Speicher voll ist, wird es notwendig sein,
einzelne Fotos zu |6schen.

Esist auch mdoglich, tber die, Datei Management“ Funktion andere nicht benutzte
Dateien zu l6schen.

Optionen im Kamera-Men

Option Beschreibung
Zum Album Um I hre gespeicherten Fotos anzuschauen.
Kamera Verschluss Ton: EQ1, EQ2, EQ3 oder aus.
Einstellungen

EV: EV-4 ——EV+4
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Band: 50Hz(Standard), 60Hz
Verzdgerungszeit: 5s, 10s, 15s oder aus.
Cont .Shot: einfach, drei, fUnf oder aus.
Male:
Bild 220x176. 640x480. 1280x1024. 1600x1200. 2048x1536
Einstellungen
I ung Qualitét: Hoch, Normal
WeilR Balance Automatisch, Tageslicht, Wolfram, Fluoreszierend, Neblig
Modus .
Einstellung Automatisch, Nacht
Effekt .
Einstellungen Es stehen 14 Effekte zur Verfiigung.
R.ahme.i.q Es sind 10 Rahmen verfligbar.
hinzufligen
Speicher Platz Im Telefon oder auf der Speicherkarte (T-Flash)
. Mit dieser Funktion setzten Se alle, durch Se
Fabrik ) .
Einstellun vorgenommenen  Einstellungen, zurick zu  den
9 Fabrikseinstel lungen.

Funktion der Nummerntasten im Foto Modus:

1 Taste: Einstellen Effekt wahlen.

2 Taste: Einstellen Weil3 Balance.

3 Taste: Einstellen Licht Kompensation.

4 Taste: Einstellen Verzdgerung.

5 Taste: Einstellen Fotoserie aufnehmen.

6 Taste: Einstellen Auswahl.

7 Taste: Einstellen Foto Qualitét.

8 Taste: Einstellen Foto Grofe.

# Taste: Interface Menl auf IThrem Bildschirm verbergen.
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Album

Alle Fotos, die Sie aufnehmen, werden in der Ordner Album gespeichert.

Optionen beim Album.

Option

Beschreibung

Ansehen

Sie kdnnen die ausgewahlten Fotos anschauen.

Durchblattern

Sie kdnnen die Fotos auf 2 Arten durchschauen, mit einer
Liste und als Vorbild Bilder.

Sie kdnnen ein Foto als Bildschirmschoner einstellen und
erscheinen lassen, sobald das Telefon ein- oder

Screen saver ausgeschaltet wird.
Sie kdnnen ein Foto als MM S, Email und ber Bluetooth
Versenden .
verschicken.
Umbenennen Dem ausgewahlten Foto einen anderen Namen geben.
Ldschen Die ausgewahlten Fotos | 6schen.
Alles |6schen Se koénnen in einem Schritt alle Fotos von lhrem
Mobiltelefon |6schen.
Sortieren Um die Suche zu vereinfachen, kénnen Se die Fotos
nach Namen, Grofie und Aufnahmedatum sortieren.
Se konnen selbst wéhlen, wo Se die Fotos speichern
Speicherplatz lassen, dies kann sowohl auf der SIM Karte als auch in

Ilhrem Telefonspeicher.

Video Rekorder

Dricken Se auf die OK Taste, um eine Videoaufnahme zu starten. Die Dauer der
Aufnahme ist von der max. Zeit, die Se angegeben haben, und der
Speicherkapazitét | hres M obiletel efons abhangig.

Optionen im Video Aufnahme M odus

Optionen Beschreibung
Ihr Mobiltelefon unterstiitzt 3 GP und MP4 Videoformate,
. in diesem Modus kénnen Se die Datei schneller und
Abspielen . N C N
langsamer abspielen und kénnen Se die Lautstéarke nach
Ihren Wiinschen anpassen.
Rekorder Se konnen Weil3 Balance, EV, Nachtmodus einstellen,
Einstellungen um so das beste Resultat |hrer Aufnahmen zu erzielen.
Video Hier koénnen Se die gewilnschte Qualitdt lhrer
Einstellungen Aufnahmen einstellen, gleichzeitig kénnen Se hier die
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max. Aufnahmezeit einstellen, und in welchem Format
die Aufnahme gespeichert werden soll.

Effekt Wahl

Es gibt standardmaRig 14 verschiedenen Effekten in
Ilhrem Gerét.

Speicher

Se konnen lhre Aufnahmen auf lhrer Speicherkarte
speichern oder im Speicher Ihres Telefons.

Fabrikseinstellun
gen

Hiermit stellen Se die durch Se vorgenommenen
Einstellungen zuriick zu den Fabrikseinstellungen.

Video Spieler

Diese Ordner zeigt alle Video-Dateien sowie Mpeg4 und 3GP Dateien. Diese
kdnnen Sie danach auswahlen und abspielen.

Tipp 1: Se konnen Ihr Telefon oder Ihre Speicherkarte zum Speichern eines Videos
benutzen und Sie in verschiedenen Dateilisten ablegen.

Optionen furs Abspielen

Optionen Beschreibung
Abspielen Si_e kénnen sowohl 3GP !Jnd MP4 Dateien ohne
Einschrénkung der Grof3e abspielen.
Das ausgewdhlte Video versenden oder als
Versenden Bildschirmschoner einstellen und es so als Intro Film
wéahrend des Ein- und Ausschaltens lhres Telefons
benutzen.
Dem ausgewdhlten VideoDatei einen anderen Namen
Umbenennen
geben.
Ldschen Die ausgewahlte Datei 16schen.

Alles|6schen

Alle Video-Dateien |6schen.

Zur einfachen Suche, lhre Video-Dateien nach Namen,

Sortieren Grofe oder Aufnahmedatum sortieren.
Bluetooth Hiermit schicken Sie eine Stereo Signal an Ihr Bluetooth
Einstellungen Zubehor. (z.B. Headset oder Lautsprecher)

. Wéhlen, wo Se die Video-Datei speichern mdochten.
Speicher

(Telefon oder Speicherkarte)
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Fotobearbeitung

Optionen um lhr Foto zu bearbeiten.

Optionen Beschreibung

Sie kénnen lhre Fotos in einer neuen Datel oder anderer
Ordner speichern.

Mit der linken und rechten Navigationstaste, kdnnen
Spezielle Effekte | Sie einen Effekt wéhlen und den fir Ihr Foto

Speichern als

verwenden.
Rahmen Einen Rahmen um I hr Foto auswahlen.
. . Ilhrem Foto ein Wort / einen Namen hinzuftigen.
Fuge ein Wort - S
. Benutzen Sie die Navigationstasten, um den Text zu
hinzu .
verschieben.
Anpassen Das Foto |hrem Wiinschen anpassen. (Editieren)
Drehen Das Foto mit Hilfe der Navigationstasten drehen.
Canvas Maf3 Die Grof3e | hrer Fotos anpassen
anpassen

Instruktionen, wie Sie die oben stehenden Menis benutzen miissen.

Um das Schneidemafd zu bestimmen, benutzen Se die Navigationstasten lhres
Geréts, danach driicken Sie auf OK um die Wahl definitiv abzuschlief3en.

Fotos zusammenfiigen: Esist méglich, mehrere Fotos zusammenzuftigen.

Dia Show: Se kdnnen die von Ihnen aufgenommenen Fotos in einer slideshow
zeigen.

Musik Spieler

Wenn Ihr Computer mit Windows 2000 oder hoher arbeitet, kdbnnen Se ohne
weitere Treiber Musik auf Ihr Telefon laden. Um dies zu tun, ist es notwendig, dass
Sie lhre Speicherkarte in Threm Mobiltelefon einsetzen, verbinden Sie lhr Telefon
mit Hilfe des USB Kabels mit lhrem Computer, Ihr PC wird lhr Telefon als neue
Hardware identifizieren und die nétige Software installieren. Se werden im
Arbeitsplatz Fenster Ihres PCs ein Mobil HDD erscheinen sehen, speichern Se Ihre
MP3 Musik in der Ordner ,meine Musik’, wenn dies nicht passiert, besteht die
Chance, dass der Datei nicht abgespielt wird. (Ihr Mobiltelefon unterstiitzt unter
anderem, MP3, AMR, WAV und midi Dateien)
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Beschreibung der Moglichkeiten Ihrer Audio Spielers:

Optionen Beschreibung

Abspielen Spielt die gewdhlite Datei ab.

Details Schauen Sie nach Information der Datei, so wie dem Namen,
der Grofe, der Lange, Name des Klinstlers etc.

Als Fugen Sie die Nummer der Liste Ihrer Klingeltone an.

Klingelton

hinzufigen

Update Gehen Sie zur Abspielliste und veréandern Se diese (die zu

Abspielliste I6schenden Dateien bleiben sichtbar, bis Se diese Funktion
ausgefuhrt haben)

Einstellungen | Abspielméglichkeiten, Abspielliste, wiederholen, Zufall und
Hintergrundmusik.
Sound Effekt Settings: EQ.

Tipp: Wenn Se eine Musikdatei in einen anderen Ordner gespeichert haben,
kdénnen Se diese direkt von diesem Ort aus abspielen, indem Sie diesen ausw &hlen
oder die Dateiverwaltung lhres Mobiltelefons, Se werden diesen Datei jedoch nicht
in der Trackliste Ihres Spielers sehen kdnnen.

Sound Rekorder

Nachdem Sie “Sound Rekorder” gewahlt haben, driicken Se auf die OK Taste, um

in dieses Menli zu gelangen.

Driicken Sie danach auf “Optionen” fir die folgenden Mdglichkeiten:

Aufnahme: Sie kdnnen eine neue Aufnahme starten.

Play: Sie kbnnen die gewéahlte Datei abspielen.

Umbenennen: Sie kdnnen die gewéhlte Datei umbenennen.

L 6schen: Sie kdnnen die gewahlte Datel |6schen.

Alles|dschen: Alle Dateien |6schen.

Einstellungen: Sie kdnnen hier Ihre Einstellungen andern, wo Se lhre Dateien

speichern mdchten, auf Ihrem Telefon oder lhrer Speicherkarte, hier kdnnen

Sie auch angeben, in welcher Form Ihre Musikdateien aufgenommen werden

soll, diesist im AMR und WAV Format moglich.

€ Versenden: Sie konnen lhre aufgenommenen Audio-Dateien verschicken, zu
Ihrem Bluetooth Zubehdr, zum E-Mail Empfanger oder ihn als MM S versenden.

L 2K 2R 2R 2K 2R 2

[Personliche Klingeltdne]

lhr Mobiltelefon hat standardmallig eine groRBe Anzahl Klingeltdne mit
verschiedenen Instrumenten.
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Bluetooth

lhr Mobiltelefon ist mit dual Bluetooth Funktion, fir sowohl SIM 1 und SIM 2,
ausgerustet. Se konnen diese fur Bluetooth Drahtlos-Technologien benutzen, um
eine Verbindung herzustellen mit kompatiblem Zubehor, sowie einem anderen
Mobiltelefon, ein Computer, Kopfhorer, Audioradio mit Bluetooth und anderem
Bluetooth Zubehér. Mit Hilfe der Bluetooth Funktionen, ist es méglich Fotos,
Videos und andere Dateien problemlos zu Uberspielen.

Se konnen lhre Bluetooth Funktion ebenfalls benutzen, um die Nummern lhres
Telefonbuchs zu benutzen oder mit Hilfe Ihrer angemeldeten PCs eine Verbindung
mit dem Internet herzustellen.

Bluetooth arbeitet bis zu einem Abstand von max. 10 Metern, dieser Abstand kann
jedoch durch Mauern, Stahlkonstruktionen und andere umgebungsabhéangigen
Variablen behindert werden.

Die Verwendung von Bluetooth ist in Krankenh&usern verboten und auf den
meisten Flugpl&tzen, es sei denn anderes angegeben.

Bluetooth Menii

Bluetooth aktivieren. Bevor Sie mit Bluetooth arbeiten kénnen, missen Sie diese
Option aktivieren.

Wenn diese Option aktiviert ist, ist es méglich, Ihre Bluetooth Funktion zu
benutzen. Esist ratsam, wenn Sie lhr Bluetooth nicht mehr verwenden, dieses
abzuschalten, da die Verwendung hiervon sehr viel Energie kostet und die
Lebensdauer | hrer Batterie ansehnlich vermindert wird.

Suchen nach Audio Zubehdr: Mit dieser Funktion kénnen Sie Audio Zubehor
suchen, fur anderes Zubehdr gehen Sie zu ,mein Gerét’, um dieses zu suchen.

Meine Gerate: Nachdem Sie diese Funktion aktiviert haben, bekommen Sie eine
Liste mit verfligbarem Bluetooth Zubehdr zu sehen, kompatibel mit Threm
Mobiltelefon. Es kann sein, dass Sie ergénzende Schritte unternehmen mussen, falls
Ihr Bluetooth Zubehdr nicht mit Ihrem Gerét kompatibel ist.

Geréte verbinden: Mit dieser Funktion, konnen Sie sehen, welche Geréate mit lhrem
Mobiltelefon verbunden sind und den Status I hrer Verbindung, Sie kénnen diese
Verbindung hier auch unterbrechen.

Einstellungen: Bevor Sie die Bluetooth Funktion benutzen kénnen, missen Sie die
Einstellungen anpassen, falls Ihr Bluetooth nicht aktiviert ist, es kann sein, dass Sie
fur die Aktivierung um eine Bestétigung gebeten werden.

€ Mein Mobil sichtbar: Wenn Sie diese Option aktivieren, ist Ihr Mobiltelefon fir
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andere Bluetooth Geréte sichtbar, gleichzeitig kdnnen Sie den Namen lhres
Telefons sehen, wenn Sie die Audio Abspielfunktion aktiviert haben, wird es
nicht mehr moéglich sein IThr Mobiltelefon als Bluetooth Gerét zu erkennen.

€ Name meines Mobiltelefons: Hier kdnnen Sie einen Namen fir Ihr
Mobiltelefon eingeben.

€ Wiedererkennung: Wenn Sie diese Option aktivieren, hat ein anderes Gerét,
welches eine Verbindung mit |hrem Mobiltelefon herstellen méchte, einen
Zugangscode nétig, den Sie zuvor bereits auf |hrem eigenen Gerét eingestel It
haben.

¢ Stellen Sie lhr Bluetooth Audio ein: In dieser Option konnen Sie angeben, ob
das Audio zu einem Bluetooth Kopfhorer gesendet werden soll oder das dies
auf Ihrem Gerét horbar bleiben muss.

€ FTPEinstellungen: Sie kdnnen externen Geréten Zugang zu Dateien
ermdglichen, die Sie zum Teilen eingestel It haben.

€ Maein Bluetooth: Hier konnen Sie den Namen lhrer Geréts sehen, die Adresse
Ihrer Bluetooth Geréts erfragen und die Netze, die durch Ihr Gerét unterstiitzt
werden.

€4  Tipp: Wenn Sie nach anderen Bluetooth Geréten suchen, sorgen Sie dann
dafiir, dass diese im Bereich Ihrer Geréts sind, vereinbaren Sie, welches
Passwort Sie benutzen, um mit anderen Bluetooth Geréaten eine V erbindung
herzustellen, wenn Sie ein Bluetooth Headset benutzen, missen Sie auch das
Passwort | hrer Headset eingeben, bevor Sie dieses benutzen kdnnen.

Bluetooth zum Senden und Empfangen von Daten benutzen:

1. Offnen Sie das Programm, womit Sie die Datei speichern méchten und was Sie
senden wollen, z.B. wenn Se ein Foto versenden wollen, missen Se sich in der
Dateiverwaltung oder |hrem Fotoprogramm |hres Telefons befinden.

2. Wéhlen Sedie Datei, die Se versenden mdchten und wéahlen danach: Optionen -
> versenden -> nach Bluetooth, Ihr Mobiltelefon wird eine Liste der
angeschlossenen Zubehorteile, die eine drahtlose Bluetooth Ubertragung
unterstiitzen und im Bereich lhrer Mobiltelefons sind, anzeigen. Um die
Verbindung zu unterbrechen, driicken Sie auf annullieren.

3. Wéhlen Sie ein Geréat, mit dem Sie einen Bluetooth Kontakt herstellen méchten.

4. Es kann sein, dass das Gerét, mit dem Se eine Verbindung herstellen méchten,
einen PIN Code bendtigt, Ihr Mobiltelefon wird hiernach fragen, falls Se
erforderlich ist.

5. Nachdem die Verbindung zu Stande gekommen ist, wird Ihr Mobiltelefon die
Ubertragungsgeschwindigkeit anzeigen.

6. Wenn ein anderes Bluetooth Gerat Daten an lhr Gerat schicken will, wird Ihr
Mobiletelefon Sie hierauf aufmerksam machen und evtl. nach einem PIN Code
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fragen, die empfangenen Dateien werden in dem Ordner Empfangene Dateien

gespeichert.

Tipp: Sie kénnen selbst eine Dateiliste wahlen, wo die Dateien gespeichert werden

sollen, dies kann sowohl auf lhrem Mobiltelefon sein, als auch auf lhrer

Speicherkarte. Nachdem Se diese Einstellungen gedndert haben, werden die

empfangenen Dateien zukUnftig in dieser Dateiliste gespeichert werden.

Tipp:

€ Se konnen nur ein Headset per Verbindung benutzen, es ist also nicht
maoglich fir SIM1 und SIM2 ein extra Headset zu benutzen, diese Funktion ist
einer von beiden SIM Karten vorbehalten.

€ Bevor Se ein Bluetooth Headset benutzen, vergewissern Se sich, dass Se die
Einstellungen fur Bluetooth Audio auf Handsfree Headset eingestel It haben.

€ Non stereo Bluetooth Headset sind zum horen von Musik nicht brauchbar.

¢ Falls Seein Sereo Bluetooth Headset benutzen, wird kein Ton mehr tGber den
Output Stecker |hres Telefons gesendet.

€ Wenn ein ankommendes Gesprach gefuhrt wird, wird die Musik, die Se
abspielen unterdriickt werden.

Se kénnen mit den folgenden Methoden die Verbindung mit dem Bluetooth

Ger &t unterbrechen:

Sellen Se lhr Bluetooth am Telefon aus, um die Verbindung mit allen

angeschlossenen Geréten zu unterbrechen.

Wéhlen Se das verbundene Bluetooth Gerét aus und wahlen dann, Verbindung

des betreffenden Geréts unterbrechen.

€ Gehen Se zu Meine Geréte und ldschen das Bluetooth Gerat, das Sie |6schen
mdochten, die Verbindung wird dann automatisch unterbrochen.

€ Falls ein Bluetooth Gerdat aullerhalb Ihres Telefonbereichs ist, wird die
V erbindung automatisch wegfallen.

Kalender

Mit dieser Funktion ist es mdglich, einen Alarm einzustellen und Ihren
Terminkalender aktuell zu halten Gehen Se mit den Navigationstasten zum
gewlinschten Datum, das aktuelle Datum bleibt im Griin sichtbar. Wenn Sie diesem
Datum ein Memo hinzuftigen, wird dies rot aufleuchten, wenn Se alle Memos
dieses Tages sehen mochten, driicken Se auf die OK Taste um diese aufzurufen.
Des Weiteren haben Sie die M6glichkeiten der folgenden Einstellungen:
€ Termin: Se konnen die Termine des Datums sehen, wo sich der Cursor
befindet, Sie kdnnen dann auch einen Termin eingeben, Se geben das Datum,
Zeit und den Inhalt und evtl. einen Alarm ein. Wenn Se nachtraglich den
Termin andern mdochten, ist dies moglich, indem Se mit der linken und
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rechten Pfeiltaste den Alarm aktivieren oder abschalten. Gleichzeitig ist es
maoglich, dann den Termin zu léschen und einen neuen Termin in den
Terminkalender zu schreiben.

€ Datums-Auswahl: Springt zu einen speziellen Datum Ihrer Wahl:

€ Monatskalender: Hier konnen Sie den Monatskalender an und aus schalten.

Aufgabenliste

In dieser Aufgabenliste konnen Sie Notizen machen, was Sie noch erledigen
mussen. Sie kénnen ein Memo eingeben, die Memos durchsehen, ein Memo
hinzufligen, ein Memo verandern, I6schen und alle Memos léschen. Gleichzeitig
konnen Sie diese Liste auch an andere Parteien versenden.

Falls Sie einen Alarm eingestellt haben, wann eine Aufgabe erledigt sein muss, wird
sobald die Zeit erreicht ist, ein Klingelton abgehen und die Notiz auf lhrem
Bildschirm angezeigt werden.

Wecker

Der Wecker Ihres Mobiltelefons hat die gleiche Form wie lhre normale Uhr, falls Ihr
Mobiletelefon ausgeschaltet ist, wird der Wecker genauso wie lhre normale Uhr
weiterarbeiten, vorausgesetzt der Akku lhres Mobiltelefons ist nicht leer.

Se kénnen 5 Alarmzeiten einstellen, diese sind gleichzeitig zu benutzen oder Se
kénnen diese einzeln einstellen, gerade so, wie Sie es winschen. Jde Alarm-
Einstellung kénnen Se auf ein eigenes Datum und Zeit einstellen, wenn der
Alarmzeitpunkt gekommen ist, wird das Telefon das Alarmsignal erténen lassen
und die Zeit und Datum im Bildschirm flackern lassen. Driicken Sie auf STOP, um
den Alarm abzuschalten oder SLEEP, um den Alarm fir 4 Minuten auszustellen,
danach wird der Alarm erneut abgehen.

Weltuhr
Dricken Se auf die linke oder rechte Navigationstaste, um die aktuelle, ortliche
Zeit zu sehen und um die anderen Weltzeiten anzuschauen.

Rechenmaschine

B Dricken Se auf die CLEAR Taste, um lhren Bildschirm mit den letzten
Eingaben zu leeren.

B Die oberste Pfeiltaste benutzen Sie fur das “+’ und die unterste Pfeiltaste fir
“- " dielinke Pfeiltaste fur "x" und die rechte Pfeiltaste fur "+";

B Dricken Sie auf “OK” um das Resultat zu sehen.
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Anmerkung: Die Rechenmaschineist fur simple Rechenfunktionen gemacht.

Einheit wechseln
Gewicht: Sie kdnnen von Kilogramm nach Gramm und Pfund umrechnen.

Lange: Sie kdnnen von Kilometer zu Meilen, von Meter zu Y ards als auch von
Zentimeter zu Inch etc. umrechen.

Wechselkur s umrechnen

Um den Wechselkurs fest zu legen, driicken Sie auf “OK”, danach geben Sie den
Wechselkurs ein, Sie kdnnen einen Wechselkurs vom Bildschirm wéahlen, danach
dricken Sewiederum auf “OK” um lhre Eingaben zu bestétigen, diese werden auf
Ihrer Speicherkarte gespeichert, bis Sie einen anderen Wechselkurs einstellen. Wenn
Sie umrechnen mdchten, tippen Sie den Betrag ein, den Se umrechnen mdchten
und driicken auf “OK” und wéhlen das Land, wohin Sie umrechnen wollen.

9. [Einstellungen]
SIM Liste

Das MenU, in dem Se sich befinden, bezieht sich auf Ihre SIM Karte, es geht um

sowohl SIM- Karte 1 alsauch SIM Karte2, zusammen oder einzeln.

1. Wenn Se 2 SM Karten verwenden, konnen Se die Information von den
heute benutzten Karten erfragen, Sie kdnnen zwischen SSIM Kartel und
SIM Karte2 wéhlen.
Sie haben hier die folgenden Méglichkeiten auf Ihrem Bildschirm:

SIM Liste

B SM 1. Wenn SIM- Karte 1 aktiviert ist, kébnnen Se alle Funktionen normal
benutzen, SIM- Karte 2 wird in diesem Fall nicht angesprochen.

B SIM 2: Wenn nur SIM- Karte 2 aktiviert ist, kbnnen Se alle Funktionen normal
benutzen, SIM- Karte 1 wird in diesem Fall nicht angesprochen.

® SM 1und SIM 2. Wenn beide SSIM Karten aktiviert sind, kénnen Se alle
Funktionen normal benutzen, sowohl fir SM Kartel und SIM Karte2 ohne
Einschrankungen.

»  Einstellungen als Standard: Hiermit bestimmen Sie eine der SIM Karten als
aktive Standardkarte, in dem Fall wird beim Anschalten lhres Mobiltelefons
nicht mehr gefragt werden, welche SIM- Karte als Standard benutzt werden
soll. Nicht aktiv bedeutet, dass Sie jedes Mal wenn Se lhr Mobiltelefon
einschalten, gefragt werden welche SIM Karte als Sandard benutzt werden
soll.

2. Wenn Se nur SIM Kartel als Standard einstellen, wird, sobald Se lhr
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Mobiltelefon einschalten die SIM Liste nicht gezeigt werden, auch wird in
der SIM Liste nur die SIM Kartel zu sehen sein.

3. Wenn Se nur SIM- Karte 2 als Standard einstellen, wird sobald Se lhr
Mobiltelefon einschalten die SIM- Liste nicht gezeigt werden, auch wird
in der SIM- Liste nur die SIM- Karte2 zu sehen sein.

Telefon Einstellungen

In diesem Meni kdénnen Se alle Ihre Vorlieben einstellen, sowie die Sprache, lhren

Hintergrund, die Zeit etc.

B Zeit und Datum: Mit dieser Funktion kdnnen Se die Zeit, Ort und

Datum Ihrer Mobiltelefons einstellen.

[ ] Wohnort einstellen: Hier kdnnen Sie Ihren Wohnort eingeben.
Anmerkung: Diese Option arbeitet nur, wenn |hr Netzanbieter automatische
Updates fiir Datum und Zeit unterstiitzt, wenn lhr N etzanbieter diese Option nicht
unterstitzt, wird diese Einstellung nicht funktionieren.

B Sellt Datum und Zeit ein: Hier stellen Se das Datum und die Zeit

ein.

B Sellt Wiedergabe ein: Hier konnen Se wéahlen, wie die Zeit

wiedergegeben werden soll, z.B. 24/12 Std. Wiedergabe.

»  Anmerkung: Wenn die Batterie fur langere Zeit leer ist oder entfernt wird,
wird es nétig sein, Zeit und Datum erneut einzustellen.

»  Sprache: Se kdnnen die Sprache lhres Telefons einstellen, auf Franzésisch,
Deutsch, Englisch, Niederlandisch, die Standardeinstellung ist Englisch.

»  Bildschirm Einstellungen: Stellen Sie ein, wie lhr Mobiltelefon im Stand-by
Modus reagiert und was der Bildschirm wiedergibt, Sie kdnnen hier u.a. den
Hintergrund wahlen, Bildschirmschoner einstellen, ob die Zeit sichtbar ist und
ob Se die Information lhres Netzanbieters auf dem Bildschirm sehen
maochten.

> Tipp: Sie kénnen die Nummern lhrer SIM- Karten selbst anpassen, auf diese
Weise ist es einfacher, im Stand-by Bildschirm zu sehen, welche SIM- Karte zu
welcher Nummer gehort.

»  Begruungstext: Sie konnen auf Ihrem Hauptbildschirm einen BegriBungstext
einstellen.

»  Kurzwahl: Schaltet die Kurzwahl- Funktion an oder aus. Sobald diese aktiviert
ist, kbnnen Se die Kurzwahltasten lhres Telefons benutzen, dies sind die
Nummern 2 bis 9, im Stand-by Menl kénnen Se diese Tasten an eine von
ihnen gewahlte Nummer koppeln:

» Direkter Zugang: Se kodnnen die Kurzwahl- Funktion auch unter einer
Schnelltaste platzieren, dies kann unter |hrem Pfeil stehen.
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Auto Update von Datum und Zeit: Um von der Mdglichkeit Gebrauch zu
machen, Ihr Gerédt automatisch an die Zeit und Datum der aktuellen Zeitzone
anpassen zu lassen, missen Se die Option anschalten. Diese Einstellungen
haben keine Folgen fiir die Einstellung Ihres Wecker-, Kalender- oder Memo-
Einstellungen. Wohl kann es passieren, dass durch diese Einstellungen Datum
und Zeit von manchen Alarmeinstellungen nicht mehr korrekt sind, im
Zusammenhang mit den Zeitverschiebungen auf der Welt.

Flugzeug Einstellungen: Ihr Mobiltelefon benutzt einen Normal- und Fug-
Modus, das bedeutet, dass Sie wahrend einer Flugreise erst gefragt werden, ob
lhr Gerét wirklich angeschaltet werden soll. Normalerweise wird diese
Einstellung also im téglichen Verkehr nicht gebraucht.

Tipp: Der Unterschied zwischen Flug- Modus und normalem Gebrauch ist,
dass jeder Service, der eine Radioverbindung bendtigt, sowie das Versenden
von E-Mail, das empfangen und versenden von SMS und das Fuhren eines
Telefongespréachs nicht moglich sind. Se kénnen jedoch auch im Flug- Modus
den Ubrigen Service den lhr Gerét zu bieten hat, nutzen, sowie die Benutzung
lhrer Kamera, das H6ren von Musik oder das Abspielen eines Films.

Ubrige Einstellungen: LCD Backlight: Hiermit stellen Sie die Helligkeit und
die Dawuer lhrer Bildschirm Beleuchtung ein.

Anruf Einstellungen

*

L 4

L 2R 4

L 2R 2

Versenden der Nummer der SIM- Kartel: Gibt Ihnen die Gelegenheit, lhre
Nummer nicht beim Empfanger anzuzeigen, wohl beim Empfénger
anzuzeigen oder das den Einstellungen des Netzwerks zu Uberlassen.

Durch Netzanbieter gesteuerte SIM- Kartel: Der Netzanbieter bestimmt, ob
Ihre Telefonnummer wohl oder nicht bei der Gegenpartei angezeigt wird.
Verbergen der Nummer der SIM- Kartel: Die Gegenpartei wird lhre Nummer
nicht sehen kdnnen. Wenn der Netzanbieter diese Funktion nicht unterstiitzt,
wird das Gesprach nicht zu Stande kommen.

Die gleichen 4 Optionen gelten auch fur SIM 2.

Warteschleife SIM1 Gespréch: Sie kdnnen diese Funktion an und aus stellen,
hiermit ist es moglich, ein ankommendes Gesprach in die Warteschleife zu
stellen, diese Funktion muss von lhrem Netzanbieter unterstiitzt werden.
Warteschleife SIM 2 Gespréch: Siehe SIM 1.

Anruf- Umleitung SIM 1. Diese Funktion ist nur mdglich, wenn Ihr
Netzanbieter dies unterstutzt. Se kdnnen mit dieser Funktion Gespréche von
Ilhrer eigenen Nummer zu einer anderen Nummer umleiten lassen, mit den
folgenden Optionen:

Option Beschreibung
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Allesumleiten Alle Anrufe werden ohne Ausnahme umgeleitet.
Wenn Sie sich auRerhalb des Sendegebiets eines
Netzanbieters befinden oder I hr Telefon

Umleiten, falls nicht

ich . ) .
erreichbar ausgeschaltet ist, werden die Anrufe umgeleitet.
Umleiten bei Wenn Sie nicht an Ihr Mobiltelefon gehen,
Nichtannahme werden alle Gesprache umgeleitet.

. Wenn Ihr Gerét besetzt ist, werden alle anderen
Umleiten, wenn besetzt .
Anrufe umgel eitet.

Alle Daten Anrufe "
Netz- Unterstiitzung vorausgesetzt.

umleiten
Alle Umleitungen Hiermit schalten Sie alle Umleitungen von I hrer
ausschalten Nummer aus.

¢ SIM2 Umleitung: Die gleichen Einstellungen und Optionen wie SIM1
¢ SIM1 Anruf Blockierung
B Abgehende Anrufe:
< Alle Anrufe: Sie kénnen alle abgehenden Gespréche von der SM-
Kartel blockieren.
< Internationale Gespréache: Sie kbnnen Anrufe von der SIM- Kartel ins
Ausland blockieren.
< Internationale Anrufe, aufBer ins Herkunftsland: Wenn Sie sich im
Ausland aufhalten, ist es méglich, in das Wohnland und in lhr
eigenes Land zu telefonieren (dieses Netzwerk muss wohl durch
Ihren Netzanbieter unterstiitzt werden)
B Ankommende Gespréache:
< Alle Anrufe: Se kénnen alle ankommenden Gesprache von der SIM
Kartel blockieren.

B Falls Roaming: Alle Anrufe werden blockiert, nur wenn lhr Netzanbieter
Roaming- Vertrage mit dem Netzanbieter hat, werden diese
durchgel assen.

B Alles annullieren: Alle Blockierungen, die fur die SM- Kartel eingestellt
sind, werden aufgehoben. Sie kdnnen mit Ihrem Gerédt wieder normal
telefonieren und angerufen werden.

B Blockierungs- Passwort &ndern: Sie kdnnen lhren Netzanbieter bitten,
das Blockierungs- Passwort von Ihrer SIM- Kartel zu andern.

€ SIM2 Anruf Blockierung Hier gilt das Gleiche wie bei SIM 1 (siehe hier oben)

€ Umschalten SIM Karte 1: Sie koénnen zwischen Leitung 1 und Leitung 2
wéhlen.

€ Umschalten SIM Karte 2: Sie kénnen zwischen Leitung 1 und Leitung 2
wahlen.
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Gesprachsdauer Erinnerung: Wenn Sie die Zeit kontrollieren méchten, wie
lange Ihr Gesprach dauert, kbnnen Se eine Erinnerung einstellen. Sie geben
eine Anzahl Minuten ein und bekommen dann eine Warnung zu héren. Es ist
moglich, diese Meldung abzustellen und Ihr Gesprach abzuschlieRen oder
fortzusetzen.

Automatisch Wiederholen: Wenn eine Nummer besetzt ist, konnen Se sich
mit dieser Funktion dafiir entscheiden, dass Ihr Mobiltelefon automatisch die
gewdahlte Nummer wiederholt, bis Sie eine V erbindung bekommen.
Geschlossene Benutzergruppe: Diese Funktion muss von lThrem Netzanbieter
unterstitzt werden, fur mehr Information nehmen Se Kontakt mit Ihrem
Netzanbieter auf.

Filter: Sie kénnen die Anzahl ankommender Gespréche begrenzen. Wenn die
schwarze Liste aktiviert ist, werden diese Anrufe nicht angezeigt, wenn Sie die
weil3e Liste aktivieren, werden nur die Kontaktpersonen, die Siein dieser Liste
aufgenommen haben, durchgestellt, alle anderen ankommenden Gespréche
werden nicht durchgestellt.

Nachdem Sie den Filter wieder ausgeschaltet haben, kénnen Sie dlle
ankommenden Gesprache wieder normal empfangen.

B Modus: Hier schalten Se die schwarze, weil3e Liste oder den Filter an
und aus.
B Schwarze Liste:
<~ Suchen: Kontakte anzeigen und diese der schwarze Liste hinzufigen.
< Anrufe hinzufiigen: Einen Namen und Nummer zur schwarzen Liste
hinzuf tgen.
< Aus dem Telefonbuch hinzufiigen: Kontaktpersonen aus Ihrem
Telefonbuch zur schwarzen Liste hinzufiigen.
<~ Loschen: Eine Kontaktperson auswdahlen und diese von der
schwarzen Liste |6schen.
< Allesldschen: Alle Kontakte von I hrer schwarzen Liste |6schen.

B Weilke Liste: Hier gelten die gleichen Optionen wie fur die schwarze
Liste

Netzwerk Einstellungen

Option: Beschreibung

Automatisch, Ihr Telefon wahlt automatisch ein
Netzwerk innerhalb des Bereichs.

Von Hand: Sie kdnnen selbst angeben bei
welchem Netzwerk Ihr Mobiltelefon sich
anmelden soll.

SIM1 Netzwerk
Auswahl
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SIM1 Sie kénnen Ihr Mobiltelefon bel einem

V orzugsnetzwerk Vorzugsnetzwerk aus der List anmelden lassen.
SIM1 GRPS Wenn nétig, kdnnen Sie diese V erbindung
Verbindung bestehen lassen.

Automatisch, Ihr Telefon wahlt automatisch ein
Netzwerk innerhalb des Bereichs.

il::/l;\l;\lhtletzwerk Von Hand: Sie kdnnen selbst angeben bei
welchem Netzwerk Ihr Mobiltelefon sich
anmelden soll.

SIM2 Sie kdnnen IThr Mobiltelefon bei einem

V orzugsnetzwerk Vorzugsnetzwerk aus der List anmelden lassen.

Sicherheits- Einstellungen

>

>

SIM1 Blockierung: Sie konnen lhren PIN Code fur SIM Kartel an und
ausschalten.

SIM2 Blockierung: Sie konnen lhren PIN Code fur SIM Karte2 an und
ausschalten.

Telefon Blockierung: Sie konnen diese Sicherung lhrer Gerdts an und
ausschalten, der Code ist aus 4 bis 8 Ziffern aufgebaut, der Standard Code
lhres Geréts ist 1122, Se koénnen diesen Code in einen Code lhrer eigenen
Wahl andern.

Tasten- Blockierung: Sie kdnnen die Tasten lhrer Geréts blockieren, sodass
diese nicht versehentlich benutzt werden, Sie kénnen diese Option mit einem
Zeitinterwall von 30,60 Sekunden bis 5 Minuten anschalten, Sie kdnnen diese
Option auch ausschalten. Vorprogrammierte Nummer wahlen SIM Kartel:
Diese Funktion muss von lhrem Netzanbieter unterstiitzt werden. Wenn diese
Funktion aktiviert ist, ist es nur moglich eine durch Sie vorprogrammierte
Nummer anzurufen, alle anderen Nummern sind von lhrem Gerét
ausgeschlossen fur Anrufe, fur diese Funktion benétigen Sie PIN Code2 von
lhrer SIM Kartel (fiir mehr Information nehmen Se (sicher empfehlenswert)
Kontakt mit Ihrem Netzanbieter auf.)

Vorprogrammierte Nummer wahlen SSIM Karte2: Diese Funktion muss von
Ilhrem Netzanbieter unterstiitzt werden. Wenn diese Funktion aktiviert ist, ist
es nur mdglich, eine durch Se vorprogrammierte Nummer anzurufen, alle
anderen Nummern sind von lhrem Gerat ausgeschlossen fur Anrufe, fur diese
Funktion bendtigen Se PIN Code2 von lhrer SIM Karte2 (fur mehr
Information nehmen Se (sicher empfehlenswert) Kontakt mit Ihrem
Netzanbieter auf.)

Blockierte Nummern: Sie kénnen diese Blockierung fiir einige Nummern oder
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fir alle Nummern einschalten. (lhre SIM Karte muss diese Option wohl
unterstitzen!)

» Passwort &ndern: Se koénnen den Standard PIN Code “1122“ von diesem
Gerét in eine Nummer, die fur Se einfacher zu merken, ist verandern, lhr
neuer PIN Code muss mindestens 4 und max. 8 Ziffern enthalten. Falls lhr
Telefon blockiert ist, wird diese Meldung auf lThrem Bildschirm erscheinen “
Telefon blockiert “, um diese Blockierung aufzuheben, missen Se lhren PIN
Code eingeben, danach driicken Sie auch “OK*

» SMS Filter: Se kénnen sich dafiir entscheiden, bestimmte SMS, die Se
empfangen, direkt in den Papierkorb zu verschieben, wenn Se die schwarze
Liste Option eingeschaltet haben, werden alle SMS von Personen, die hierin
aufgeftihrt sind, direkt in den Papierkorb verschoben werden. Wenn Se die
weil3e Liste Option angeschaltet haben, werden alle Berichte von Personen, die
nicht in der weiRen Liste stehen, in den Papierkorb verschoben werden.
Nachdem Se den Filter ausgeschaltet haben, werden alle Berichte wieder
normal und in Ihren Posteingang gespeichert werden.

B Modus Einstellungen:

B Schwarze Liste Modus: Se kénnen diese an- und ausschalten. Weil3e
Liste Modus: Sie kénnen diese an- und ausschalten. Filter: Sie kdnnen
diese an- und ausschalten.

B SchwarzeListe:

< Suchen: Sie kénnen die schwarze Liste nach Kontakten durchsuchen.

< Alles hinzufugen: Se kdnnen einen Namen, eine Adresse zur
schwarzen Liste hinzufiigen.

< Ausdem Telefonbuch hinzufiigen: Se kdnnen Kontaktpersonen aus
Ilhrem Telefonbuch zur schwarzen Liste hinzuftgen.

<~ Lodschen: Se kdnnen die gewiinschten Kontaktpersonen von der
schwarzen Liste |6schen.

B Allesléschen: Sie kénnen alle Kontakte von der schwarzen Liste |6schen.

B WeilReListe:

<~ Suchen: Sie kdnnen die weil3e Liste nach Kontakten durchsuchen.

< Alles hinzufuigen: Sie kbnnen einen Namen, eine Adresse zur weil3en
Liste hinzuf tigen.

<~ Ausdem Telefonbuch hinzufiigen: Sie kdnnen Kontaktpersonen aus
Ilhrem Telefonbuch zur weifRen Liste hinzufiigen.

< Loschen: Se kénnen die gewiinschten Kontaktpersonen von der
weil3en Liste |6schen.

B Allesldschen: Sie kdnnen alle Kontakte von der weil3en Liste |6schen.

B SMS Remote: Se kommen zu dieser Funktion, indem Se lhren
Blockierungs- Code eingeben, Se kommen dann ins SMS Remote
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Menlt, Sie haben hier die folgenden Optionen:
B Modus umschalten: Sie kdnnen hier diese Funktion an- und ausschalten.

» Nummern Listen: Sie kdnnen hier Nummern hinzufiigen und léschen, dies
kdénnen max. 5 Gruppen sein, mit diessn Nummern ist es mdglich, lhr
Mobiltelefon auf Abstand zu bedienen, schauen Se ins Hauptthema
Missbrauch vorbeugen, fur mehr Information.

» SIM1Kopplung & SIM2 Kopplung: Wahlen Sie diese Option, um ein Telefon-
Passwort einzugeben, Se kdénnen hiermit die SIM- Karte unldsbar an lhr
Telefon koppeln, wenn Sie eine neue SIM- Karte in lhr Gerédt einsetzen,
werden Se erst den PIN Code eingeben miissen, um die neue Karte benutzen
zu konnen, sobald Se das Telefon wieder einschalten, wird eine SMS an alle
Nummern, die Sie als Remote eingegeben haben, gesendet werden, mit der
Mitteilung, dass die neue SIM- Karte Ihr Telefon benutzt, diese Option gehort
zu den Modoglichkeiten, um den Missbrauch Ihres Telefons zu unterbinden,
schauen S hierflr im betreffenden Hauptthema in der Gebrauchsanweisung
nach.

Tipp: Die Fabrikseinstellung des PIN Codes lhrer Geréts ist 1122. Sie kdnnen

diesen selbst im Menl Sicherheit -> Passwort dndern, verandern.

Fabrik Einstellungen wiederherstellen

Se koénnen alle Einstellungen, die Sie gemacht haben, zu den urspringlichen
Einstellungen zurlicksetzen, das Passwort hierfur ist “ 1122 “.

Sound Effekten
Equalizer (EQ): No Change, Sub-woof, Dance, Alt, Banquet, Pop und Rock Roall.

Netzwerk I nformation

Mit dieser Funktion ist es moglich, mit diversen Informationsdiensten im Internet
Kontakt herzustellen, hierunter fallen z.B. der Wetterbericht, Nachrichten, Borse
etc., abhangig von Ihrem Netzanbieter, werden hier Moglichkeiten hinzugefiigt
oder gel6scht werden, die Funktion wird von IThrem Netzanbieter angeboten, haben
Sie Fragen hiertiber, missen Sie Kontakt mit lhrem Netzanbieter aufnehmen.

WAP
Home, diesist die Seite wo Sie starten, sowie Sie diese angegeben haben.
Favoriten: Gehen Se zum Menu Optionen und Sie haben die Wahl aus folgenden
Maoglichkeiten.
B Vorwaérts: Geh zur gewéhlten Website.
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B Anpassen: Passen Sie den gewahlten Namen lhrer Favoriten an
B Loschen: Diesen Favoriten |6schen
B Allesldschen: Alle Favoriten |6schen.

\4

Hinzuftgen: Neue Favoriten hinzuftigen.

»  Webseite Geschichte: Schauen Sie die Webseiten an, die Sie zuletzt angesehen

haben.

»  Webseite eingegeben: Geben Se die Web- Adresse von der Webseite ein, zu
der Sie gehen mdchten.

» Netzwerk Posteingang: lhr Mobiltelefon kann Netzwerk Informationen
empfangen, die durch Ihren Netzanbieter versendet werden.

» zum Beispiel:

Ilhr Netzwerk kann ihnen Informationen Uber die letzten

Nachrichten oder Informationen Uber eine Webseite zusenden. Einstellungen:
& Hiermit passen Sielhre Datei Einstellungen an:

T-Mobile

< Den Datei aktivieren
<> Den Datei Einstellungen anpassen

|
an.

Den Einstellungen Datei umbenennen -> geben Sie den Namen

Home—Geben Sie die Standard Startseite an.

Netzwerk 1D —Waéhlen Sie lhre Netzwerk |1D.

Link Status — Konstanter Link, abgebrochener Link und HTTP
Benutzername — I hr Benutzername

Passwort — Geben Sie Ihr Passwort an.

Anmerkung: Die Einstellungen von anderen WAP Einstellungen, sind die gleichen
wie im oben genannten Beispiel
& Optionen durchbléttern — Sie kbnnen wahlen, was Se beim Laden einer
Webseite zu sehen bekommen.
& Netzwerk Information Einstellungen — Se kodnnen diese an- und

ausstellen.

& Cache leeren — Es ist ratsam, von Zeit zu Zeit lhren Cache Speicher zu
leeren, ein voller Cache Speicher kann zum langsameren Aufbau lhrer
Webseiten fuhren.

& Loschen Sie personliche Informationen — Ldschen Sie von Zeit zu Zeit
die personlichen Informationen, die Sie angegeben haben.

[ID Info]

Eine Vielzahl Einstellungen von verschiedenen Mobilnetzanbietern sind bereits in
Ihrem Telefon fUr die MenUs vorprogrammiert.
Sall & Spiele, Dienste, Daten Einstellungen fiir GSM, Daten oder GPRS

Einstellungen.

Diese Einstellungen koénnen Se selbst andern, Sie missen dann jedoch die
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folgenden Einstellungen von IThrem Netzwerk Operator erfragen, fur z.B.:
GSM Daten:
B Account Name:
Nummer:
Benutzername:
Passwort:
Sorte Kabel: ISDN oder Analog.
Geschwindigkeit: 9.6Kbps, 14.4 Kbps oder 4.8 Kbps
DNS: 000.000.000.000
GPRS Einstellungen:

B Account Name:

B APN (Access Point Name):

B Benutzername:

B Passwort:

B Auth. Typ: Normal oder Sicher.
[Spiele]

Ilhr Mobiltelefon ist mit einem eingebauten Spiel “ Fruit “ ausgestattet, die
Spielanleitung sehen Sie beim Spiel.
Spiel Einstellungen:
B Farbwahl: Sie kénnen die Farben Amber, Orange, Blau und Grau
wahlen.
B Hintergrund Gerdusche. Se kdnnen die Hintergrundgerdusche des
Spiels aus und anschalten.
B Sprache: An oder aus.
B Vibration: An oder aus.

[Benutzer Profile]

Ihr Telefon ist mit einer Anzahl Standard Profilen ausgeriistet, Sie haben die Wahl
aus Allgemein, Konferenz, Drauf3en, Drinnen, Kopfhorer, Power save, all diese
Profile sind nach eigenen Wiinschen anzupassen, so ist der Datei Konferenz so
eingestellt, dass Se keinen Klingelton zu hoéren bekommen, nur einen
Vibrationsalarm und einen blinkenden Bildschirm, Sie kénnen diesen anpassen,
sodass Sie z.B. nur einen blinkenden Bildschirm zu sehen bekommen, um die
Konferenz nicht zu stéren, Se haben pro Profil des Weiteren folgende
Maoglichkeiten:

Klingelton einstellen: Inklusiv der Gerédusche fir ein ankommendes Gespréch,
lhren Alarm, Uhr, an- und ausschalten, Berichte und Tasten.
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»  Lautstérke: Hiermit passen Se die Lautstarke Ihres Klingelton und der Tasten
tone an.

> Klingel- Modus: Se kdnnen zwischen, nur Anruf ton, Anruf ton mit
Vibrationsalarm und einem Anruf ton nach dem Vibrationsalarm wéhlen.

»  Klingelton Typ: Se konnen sich dafir entscheiden, den aktuellen Anruf ton 1x
erténen zu lassen oder ihn kontinuierlich zu wiederholen.

»  Anmerkung Ton: Sie kénnen hiermit die Téne wéahlen, die Se einstellen oder
ausstellen mdochten, darunter der Warn Ton, Fehlermeldung, Netzwerk
Verbindung.

» Aufnahme Methode: Hier kbnnen Sie angeben, ob Se ein Gesprach mit jeder
Taste aufnehmen mdchten oder mit | hrer Aufnahmetaste.

Nachdem Se lhre Einstellungen angepasst haben, driicken Sie auf Aktivieren im

Auswahlbildschirm und Ihr Profil wird gespeichert.

Anmerkung: Nachdem Se ein Headset an lhr Telefon angeschlossen haben, wird
dieses direkt das Profil fiir Ihr Headset aktivieren, nachdem Se es entfernt haben,
wird lhr Telefon wieder zum zuletzt aktiven Profil zurlickschalten.

Wenn Se sich im Stand-by Modus befinden, driicken Se auf die # Taste, um zum
Ruhestand zu gehen und nochmals, um zu Ihrem friheren Profil zurlick zu kehren.
Im Power save Modus wird Ihr Telefon die Beleuchtung an lhrem Gerét
ausschalten, lhr Bildschirm wird dunkel werden und Ihr Klingelton wird leiser
gestellt.

Nachdem Se ein Bluetooth Geréd angeschlossen haben, wird Ihr Telefon
automatisch das betreffende Profil auswahlen, nachdem Se das Bluetooth Gerét
abgekoppelt haben, wird I hr aktives Profil wieder eingeschaltet.

[Datei Management]

Se konnen sehen, wie viel Platz Se noch zur Verfugung haben und wie viel Platz
bereits benutzt ist.

Anmerkung: Die Benutzung lhres Speichers ist pro Person verschieden und wird
dann auch pro Gerét anders aussehen.

Se konnen hier lhre Dateien, so wie Fotos, MP3 und andere Dateien, auf lhrem
Mobiltelefon als auch auf Ihrer Speicherkarte, bearbeiten, anschauen, 16schen etc.
[Telefon] — Ihr Telefon wird als Hauptspeicher benutzt. [Offnen]: Hier kénnen Sie
Ihre Musik, Foto und Video Dateien offnen.

Audio — Audio Ordner
& Abspielen: Spielt die gewahlte Datei ab.
& Versenden: Sie kénnen lhre Audio Datei fir Ihren Screensaver benutzen oder
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mittels einer E-Mail oder mit Bluetooth eine MM S versenden.

Information: Sie kénnen die Informationen der Dateien anschauen, sowie die
Groéf3e und das Datum.

Umbenennen: Sie kdnnen dem Ordner einen anderen Namen geben.

Kopie: Se kdnnen der Datei z.B. in Ihren Ordner Audio, Bilder, meine Musik,
VideoDateien oder in einen Ordner Ihrer Wahl kopieren.

Verschieben: Se kdnnen die Datei z.B. in Ihren Ordner Audio, Bilder, meine
Musik, VideoDateien oder in einen Ordner Ihrer Wahl verschieben.

Ldschen: Sie kénnen die aktuelle Datei |6schen.

Alles|oschen: Sie kénnen ale Dateien in dem aktuellen Ordner |6schen.
Sortieren: Sie kdnnen Ihre Dateien nach Namen, Typ, Zeit und Grof3e sortieren
oder zuféllig anzeigen lassen.

Bilder — Bilderdatei
Fotos -- Fotodate
Video —Videodate

L 4
L 4

L 4

L 4
L 4

Ansehen: Sie kénnen das aktuelle Bild / Foto / Video ansehen.

Versenden: Sie kdnnen ein Bild / Foto / Video zu lhrem Screensaver versenden,
an und ausschalten Bild, Telefonbuch oder mit MMS, Email Bericht oder
Bluetooth.

Information: Hier kdnnen Se die Information tber lhre Datei ansehen, sowie
Grof3e und Datum und Zeit der Aufnahme.

Umbenennen: Sie kénnen den Ordner umbenennen.

Kopie: Sie kénnen die Datei zu dem Ort kopieren, wo Se sie speichern
mochten. Dies kdnnen u.a. Audio, Bilder, meine Musik, Videos oder ein selbst
angelegter Ordner sein.

Verschieben: Se konnen die Datei z.B. in den Ordner Ihr Audio, Bilder, meine
Musik, VideoDateien oder in einen Ordner | hrer Wahl verschieben.

Ldschen: Sie kénnen die aktuelle Datei |6schen.

Alles|dschen: Sie kdnnen alle Dateien im aktuellen Ordner 16schen.

Sortieren: Sie kdnnen Ihre Dateien nach Namen, Typ, Zeit und Grol3e sortieren oder
zuféllig anzeigen lassen.

Meine Musik —MP3 Ordner

L 4
L 4

L 4

Abspielen: Spielt die gewahlte Datei ab.

Versenden: Se kdnnen lhre MP3 Datei fir lhren Screensaver benutzen oder
mit einer E-Mail oder mit Bluetooth eine MM S versenden

Information: Sie kdnnen die Informationen der Datei anschauen, sowie die
Grof3e und das Datum.
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Umbenennen: Sie kdnnen dem Ordner einen anderen Namen geben.

Kopie: Sie kénnen die Datei z.B. in den Ordner lhr Audio, Bilder, meine
Musik, VideoDateien oder in einen Ordner Ihrer Wahl kopieren.

Verschieben: Sie kdnnen die Datei z.B. in den Ordner lhr Audio, Bilder, meine
Musik, VideoDateien oder in einen Ordner Ihrer Wahl verschieben.

Ldschen: Sie konnen die aktuelle Datei |6schen.

Alles|dschen: Sie kdnnen alle Dateien im aktuellen Ordner 16schen.

Sortieren: Sie konnen Ihre Dateien nach Namen, Typ, Zeit und Gro(3e sortieren
oder zuféllig anzeigen lassen.

Tipp: Ihr Mobiltelefon kann mehrere Ordner empfangener Dateien haben.
Diese sind als Standard- Ordner eingestellt, hierin werden alle Dateien gespeichert,
die z.B. von einem Bluetooth Gerét Ubertragen werden.

L 4

L 4

Ordner anlegen: Se kénnen in der Abteilung Ordner lhre eigenen Ordner
anlegen, um lhre Dateien Ubersichtlicher speichern zu kénnen.

Formatieren: Esist auch moglich, Ihren Speicher zu formatieren. Nachdem Sie
lhren Speicher formatiert haben, ist es erforderlich, dass Ihr Mobiltelefon
erneut gestartet wird. Die Mappen fiir Audio und Bilder werden automatisch
durch Ihr Mobiltelefon wiederhergestellt, gleichzeitig wird die Foto Ordner
beim machen des ersten Fotos wiederhergestel It werden.

Speicher Karte

>
>

>
>

Offnen: Sie kénnen hier die Dateien | hrer Speicherkarte anschauen.

Ordner anlegen: In der Haupt- Dateiliste konnen Se eigene Ordner anlegen,
um lhre Dateien Ubersichtlicher zu gestalten.

Formate: Sie kdnnen Ihre Speicherkarte im Ganzen formatieren.

Loschen: Sie konnen die Dateien, die Se mdochten, sicher von lhrer
Speicherkarte loschen. Auf der Speicherkarte stehen keine wichtigen Dateien
fur lhr Telefon.

10. English Editor Operation

Englische Eingaben (kleine und grof3e Buchstaben)

Ihre Tastatur kann mit grofen und kleinen Buchstaben umgehen, sofern der
Grof3buchstabe in der unten stehenden Liste aufgefiihrt ist, wird dieser dann unter
dem “; “ Zeichen wiedergegeben, ihnen steht also das englische ABC und das abc
zur Verfugung.

Tasten Name Charakter oder Funktion
Nummer O Taste 0, Komma

Nummer 1 Taste 1 oder Symbol
Nummer 2 Taste ABC2; abc2
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Nummer 3 Taste DEF3; def3
Nummer 4 Taste GHI4; ghi4
Nummer 5 Taste JKL5; jkI5
Nummer 6 Taste MNO6; mno6
Nummer 7 Taste PQRS7; pars7
Nummer 8 Taste TUVS; tuv8

Nummer 9 Taste

WXYZ9;, wxyz9

* Taste

Symbol eingeben Symbol

# Taste

Zwischen ABC, abc, 123 wechseln

Pfeil nach oben Taste

Cursor nach oben

Pfeil nach unten Taste

Cursor nach unten

Pfeil nach links Taste

Cursor nach links

Pfeil nach rechts Taste

Cursor nach rechts

Rechte Funktions- Taste

Zurlck zum vorigen Menl

C Taste

Charakter |6schen

Ende Taste

Zurtick nach stand-by

Nummern eingeben

Hier unten sehen Sie eine Ubersicht der verfiigbaren Nummern, die Sie eingeben

konnen.

Tasten Name

Nummer

Nummer 1 Taste

Nummer 2 Taste

Nummer 3 Taste

Nummer 4 Taste

Nummer 5 Taste

Nummer 6 Taste

Nummer 7 Taste

Nummer 8 Taste

Nummer 9 Taste

Nummer 0 Taste

QOO (NO|O | [WIN|F

* Taste

Symbol eingeben

# Taste

Zwischen den Methoden

wechseln

Eingabe

Pfeil nach oben Taste

Cursor nach oben

Pfeil nach unten Taste

Cursor nach unten

Pfeil nach links Taste

Cursor nach links

Pfeil nach rechts Taste

Cursor nach rechts

Rechte Funktions- Taste

Zurlck zum vorigen Menl
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CTaste Charakter 16schen
Ende Taste Zurtick nach stand-by

Allgemeiner Gebrauch der Nummer Eingabetasten:

Driicken Sie auf Nummer 0-9, um die dazugehtrige Nummer zu wéhlen.

Driicken Sie auf die # Taste, um den Eingabe- Modus zu andern.

Dricken Se auf die C Taste, um falsche Eingaben zu léschen, halten Se diese
gedriickt, um alles zu I6schen.

Allgemeine Gebrauchsmoglichkeiten: Se koénnen jede Taste benutzen, um
Zeichen einzugeben, wenn Sie die automatische Wortergédnzung anstehen haben,
wird Ihr Wort im Bildschirm erscheinen oder ein Wort, das dem &hnelt. Se kénnen
die Worte mit der Pfeiltaste nach oben oder nach unten durchsuchen, bis das
richtige Wort im Bildschirm erscheint, driicken Se hiernach auf die links / rechts
Taste oder OK, um das Wort auszuwéahlen.

Dricken Se auf den *, um die richtige englische Zeichensetzung zu verwenden.
Driicken Sie die # Taste, um die Eingabe Methode zu wechseln.

Dricken Sie auf die 0 Taste, um ein Komma hinzuzufigen.

Dricken Se auf die C Taste, um eine falsche Eingabe oder die gesamte Eingabe zu
|6schen.

11. Missbrauch verhindern

Ilhr Mobiltelefon hat 3 Madglichkeiten, um unbefugten Missbrauch Ihres
Mobiltelefons zu verhindern, diese sind: Blockierung von verletzenden SMS und
Anrufen, Weitermeldung und Verlust.

Verletzende Anrufe und Berichte blockieren

Ilhr Mobiltelefon ist mit einem personlichen Filter ausgestattet, der ankommende
Gesprache filtern kann, wenn Se diese Funktion anstehen haben. Nachdem Se
diese angeschaltet haben, werden die ankommenden Gespréche durch einen, durch
Se eingestellten Filter, durchgelassen oder abgewiesen. Se kdnnen Berichte, die
von bestimmten Nummern versendet werden, direkt in den Papierkorb
verschieben.

Filter fur ankommende Gespr &che einstellen

Um den Filter fir ankommende Gesprache an zu stellen, gehen Sie zum Menu
Anrufeinstellungen, Filter Einstellung, hier kbnnen Se die schwarze, weif3e Liste
oder den Filter einstellen. Wenn Sie die schwarze Liste angeschaltet haben, werden
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alle Nummern, die auf lhrer schwarzen Liste vorkommen, abgewiesen werden,
dem steht gegenliber, dass, wenn Sie die weil3e Liste aktiviert haben, die in dieser
Liste vorkommenden wohl durchgelassen werden. Wenn Sie den Filter ausschalten,
werden alle Gesprache wieder durchgel assen.

Bearbeiten des Filters ankommende Gespréche: Bei der weillen und schwarzen
Liste kdnnen Se lhre eigenen Kontaktpersonen hinzufiigen und evtl. wieder
|6schen, Sie kénnen wéhlen, ob Sie diese von Hand einfuhren oder direkt aus lhrem
Telefonbuch. lhre weille und schwarze Liste kdnnen beide zusammen max. 80
Meldungen fassen, verteilt auf die schwarze (49) und die weil3e (40) Liste.

Tipp: Nachdem Se den Filter aktiviert haben, ist es moglich, von den betreffenden
Kontakten einen Anruf oder eine SMS auf lhrem Mobiltelefon zu empfangen,
gleichzeitig wird I hr Telefon hiertber keine Meldung machen.

SM S Filter einstellen

Zum Einschalten des SMS Filters: Gehen Sie zum Meniu SMS- Einstellungen, Se
kdénnen hier die weile und schwarze Liste an- und ausstellen. Wenn Se die
schwarze Liste aktiviert haben, wird jeder Bericht, der von einem Kontakt kommt,
der auf lhrer schwarzen Liste vorkommt, in den Papierkorb verschoben werden,
wenn Sie die weille Liste eingestellt haben, werden alle Berichte von
Kontaktpersonen, die in dieser Liste vorkommen, bei der Ankunft in lhrem
Posteingang ankommen, alle (brigen Berichte werden in den Papierkorb
verschoben; wenn Sie den Filter ausschalten, werden alle Berichte wieder normal in
Ihrem Posteingang ankommen, Achten Se darauf, Ihr Papierkorb kann max. 20
SM S Berichte fassen, wenn dieser voll ist, wird die dlteste SM S gel 6scht werden.

Den SMS Filter anpassen: Sie kdnnen die Kontakte selbst von Hand hinzufligen
oder eine Auswahl lhrer Kontakte aus lhrem Telefonbuch treffen, gleichzeitig
kdnnen Sie die Kontakte wieder |6schen, falls nétig.

Tipp: Wenn der SMS Filter eingeschaltet ist, werden alle SMS der blockierten
Kontaktpersonen direkt in den Papierkorb verschoben werden, Se bekommen
hiertber keine Meldung zu sehen! Auch wird kein Bestétigungs-Ton zu hdren sein.

Weiter meldung Vorbeugung
Dieses Mobiltelefon ist mit der M6glichkeit, Meldungen zu verbergen, ausgestattet.

Funktion verbergen

» Se konnen fur die Funktion nur ein Passwort eingeben, wenn Sie sich im
stand-by Menu befinden.
» Alle Historie lhrer Gesprache, SMS etc. von lhren Kontakten konnen
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verborgen werden, so dass niemand sehen kann, wer mit ihnen ein Gespréch
oder SM S gefiihrt hat.

»  Wenn Se einen Bricht erhalten, wird da nur ein Briefumschlag zu sehen sein
und es wird keine Meldung, weder optisch noch akustisch, abgegeben.

» DieKennzeichen des Telefonbuchs, SMSund MMS, etc., sind fir Personen die
hier keinen Zugang zu haben, nicht sichtbar.

Privat Filter Funktion

Se kénnen lhre persdnlichen Informationen, so wie das Telefonbuch, SMS, Anruf
Historie, durch Einschalten dieser Funktion sichern, durch die Eingabe eines
Passworts, Sie haben dieses Passwort nétig, um diese Informationen einzusehen.
Geh zum Menu Verbergen:

Im stand-by Stand, gehen Sie zum Menu, dricken Se auf “*”, Passwort verbergen
(Standard ist dies 0000, dies kénnen Sie selbst anpassen) gefolgt durch “# um zu
dieser Einstellung Zugang zu bekommen.

Verborgenes Telefonbuch

o Das verborgene Telefonbuch kann 100 Kontaktpersonen fassen.

Durch blattern

Se kdnne alle Kontakte Ihrer Telefonbuchs anschauen, driicken Sie auf die linke
Funktionstaste, um ins Optionen Meni der betreffenden Kontaktperson zu gehen,
Sie hier die Kontaktperson versenden, anschauen, bearbeiten, 16schen speichern etc.
Wenn die Speichern wéahlen, wird diese aul3erhalb des verborgenen Telefonbuchs
gespeichert.

Anrufe hinzufiigen
In diesem Menu ist es mdglich, einen Namen oder Nummer einzugeben oder einen
falschen Namen und Nummer einzugeben.

Verborgene SMS
Sowohl fur SIM1 SMSalsauch fiur SSIM2SM S

Einen SM S Bericht erstellen
Sie kénnen in diesem Menl einen SM S Bericht von max. 160 Zeichen erstellen.

Posteingang
Ihr Posteingang kann max. 20 SM S Berichte fassen.
& Beantworten: Se kdnnen auf einen durch Se empfangenen SMS Bericht
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reagieren.

& Bearbeiten: Sie kénnen den heutigen SMS Bericht bearbeiten und hiernach
verschicken.

&  Loschen: Sie kénnen den heutigen SM'S Bericht |6schen.

& Alles loschen: Se kdnnen nicht alle gesicherten SMS Berichte aus dem
Postfach |6schen.

Anmerkung: In diesesm Meni kénnen Se nur, aus den Kontakten, die in lhrem

Telefonbuch gespeichert sind, wahlen.

Tipp: Wenn Ihr Postfach voll ist, wird der @lteste Bericht automatisch durch einen

neuen Bericht Uberschrieben werden.

Postausgang

Ihr Postausgang kann max. 10 SM S Berichte fassen, wenn Se wahlen, den Bericht
versenden und speichern, wird dieser Bericht im Postausgang gespeichert. Se
konnen hier gleichzeitig lhre gespeicherten SM'S Berichte bearbeiten, weiterleiten,
|6schen etc.

Entwirfe Box

Ilhre Entwiirfe Box kann max. 10 SM S Berichte fassen, Sie konnen diese direkt in
Ihrer Entwirfe Box speichern und diese evtl. direkt versenden, bearbeiten oder
|6schen.

Speicher Kapazitat anschauen
Se kdnne hier den Status des benutzten Speichers und den freien Platz, der ihnen
noch zur Verflgung steht, erfragen.

Verborgene Anrufe anschauen

Se kénnen die nicht angenommenen und empfangenen Gesprache, genauso auch
die gefuhrten Gesprache in dieser Option wiederfinden, Sie kdnnen hier max. 30
Meldungen haben, Sie kénnen diese Nummern selbst zurlickrufen, indem Se auf
den Anruf gehen und die Anruftaste driicken.

Passwort anpassen.

Sie kénnen I hr Passwort Ihren eigenen Wiinschen anpassen, solange dieses minimal
4 und max. 8 Zeichen grof3ist.

Anmerkung: Merken Sie sich Ihr Passwort gut, Sie haben dieses nétig, wenn Sie die
Angaben wiederherstellen méchten. Falls Sie Ihr Passwort nicht mehr wissen,
kdnnen Sie Ihre Angaben nicht wiederherstellen.
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[Verlust vorbeugen]

Ilhr Mobiltelefon unterstlitzt SMS mit Abstandbedienung und SIM -> Gerét
Koppelung.

Fur den Fall, dass sich Ihr Mobiltelefon nicht in Ihrer Nahe befindet, kbnnen Sie
eine Remote Control SMS zu lhrem Telefon schicken, um so eine umgekehrte
Verbindung herzustellen, womit Sie eine Umleitung, ein Ausschalten beschleunigen
kodnnen, sodass Ihr Telefon beim Einsetzen einer anderen SIM Karte unbrauchbar
wird.

12. Gebrauch von Zubehor

>

>

>

>

Anmerkungen zum Gebrauch:

B Beim Gebrauch Ihres USB Ports mussen |hr USB Gerét auf dem
Computer immer durch Anklicken der Funktion Hardware sicher
entfernen anhalten, bevor Se das USB Kabel entfernen, ansonsten
kdnnen Informationen beschédigt werden.

Lassen Se niemals durch Windows lhren Speicher des Mobiltelefons

formatieren, hierdurch koénnte der Speicher lhres Telefons unwiderruflich

beschadigt werden. (der interne Speicher lhres Telefons, nicht die

Speicherkartel!)

Unterstutzung lhres USB Ports:

B Windows2000 / XP.

B Fir andere Steuerungssysteme gilt, dass See den USB Port nur benutzen
kénnen, wenn Se die richtigen Treiber fir dieses Mobiltelefon zur
Verfligung haben.

| Tipp: Ihr USB- Kabel ist sowohl fur den Datenverkehr zwischen Ihrem
PC, as auch zur Aufladung Ihres Mobiltelefons, wenn dieses an Ihren PC
angeschlossen ist, geeignet.

Gebrauch lhres Akkus

B Die Aufladedauer eines neuen oder ganz leeren Akkus kann bis zu 12
Stunden dauern, sorgen Se dafir, dass Ihr Gerét die Zeit am Ladegerét
angeschlossen ist und laden Sie den Akku vollsténdig auf.

B Dieses Mobiltelefon wird mit einem Originalakku geliefert, wenn Se
keinen Originalakku flr dieses Mobiltelefon benutzen, besteht das Risiko,
dass Sie lhr Mobiltelefon unwiderruflich beschadigen. Bei einem defekten
Akku nehmen Se bitte Kontakt mit lhrem Lieferanten fir ein
Ersatzexemplar auf.

B Fallsdie den Akku ausbauen, lassen Se diesen nicht offen umher liegen,
sondern bewahren Sie diesen an dem dafiir vorgesehenen Ort auf.

Ladegerat
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SchliefRen Sie das Ladegerdt nur an lhr Mobiltelefon an, wenn dieses
tatséchlich in der Steckdose steckt. wenn dies nicht der Fall ist, besteht
das Risiko, dass Ihr Mobiltelefon unwiderruflich beschadigt wird.
Benutzen Sie das Ladegerdt immer in einer trockenen Umgebung, halten
Se es weit weg von Flussigkeiten, dies um Beschadigungen lhres
Ladegeréates vorzubeugen. Ein Kurzschluss kann unerwiinschte Folgen
haben, so wie Brand, personliche Verletzungen wund selbst
Explosionsgefahr erzeugen.

» Benutzen Sie immer das richtige Ladegerdt fur lhr Mobiltelefon, hiermit
vermeiden Se einen Defekt an lThrem Mobiltelefon oder einen Kurzschluss,
der weitere Folgen wie z. B. Brand, personliche Verletzungen und sogar
Explosionen haben kann.

»  Headset: Ein Headset ist bei diesem Produkt ein Standard- Zubehdr.

13. Probleme und L 6sungen

Problem Mogliche Ursache

Gerét schaltet nicht an

1 Ist der Akku aufgeladen?

2. Ist der Akku richtig eingesetzt?
1 Ist die SIM- Karte sauber.
2. SIM- Karte erneut einsetzen.
SIM Fehler 3. SIM- Karteist beschadigt, ersetzen Sie
diese.
4. (das Gleiche fur SIM2)
Schauen Sie, ob Ihr Signal Indikator auf Threm
Bildschirm mehr als 2 Balken angibt, falls dies
Schlechtes Signal nicht der Fall ist, befinden Sie sich in einem
Gebiet mit schlechtem Empfang, oder |hr Gerét
ist defekt. (das Gleiche fir SIM?2)
1 Lésst Ihr aktueller Netzanbieter
anonymer Anruf zu?
(Nummernwiedergabe aus?)
2. Es gibt ein starkes Storfeld in der direkten
Anrufen nicht moglich Umgebung.

3. Haben Sie eine Einschrankung fur Anrufe
in den Einstellungen gemacht?

4. Wahrscheinlichist nur 1 SIM in lThrem
Gerét eingesetzt?
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Akku ladt nicht

1. Der Akku kann zu leer sein und muss erst
fur langere Zeit aufgeladen werden.
2. Der Akku kann defekt sein.

Keine Netzverbindung

1 Schlechtes Signal vom Netzanbieter oder
starke Storung in der N&he?

2. Ist die SIM- Karte richtig eingesetzt? SIM-
Karte nicht beschadigt? Nehmen Sie
Kontakt mit |hrem Netzanbieter auf.

Fotos sind zu dunkel

1 Kontrollieren Sie Ihre Einstellungen.
2. Die Umgebung ist zu dunkel.

Fotos sind nicht bewegt

1 Nehmen die immer Fotos von Objekten
die still stehen.

2. Sorgen Sie dafur, dass Sie |hr Telefon
ruhig halten.

Fotos sind nicht scharf

Das Objekt, das Sie fotografieren méchten, ist
zu dicht an der Linse.

Kann nicht in die
Netzwerk Menus.

Die SIM- Karte unterstiitzt diese Funktion nicht.

Kann nur einen Teil des
Fotos als Hintergrund
sehen.

Das Foto kann zu groR sein. Fir ein
Hintergrundbild ist das beste Mal3 240x320.

Meine neue Flash- Karte
arbeitet nicht oder gibt
eine falsche Kapazitét an

e  Sorgen Sie dafur, dass eine kompatible
Karte benutzt wird.

e Formatieren Sie lhre Flash- Karteim PC,
bevor Sie diese in Ilhrem Mobiltelefon
benutzen.

e Formatieren Sie Ihre Flash- Karte auf Fat!

14. AbkUrzungen und Definitionen

SMS Short Message Network

EMS Enhanced Message Network

SIM Subscriber Identity Module

GSM Global System for Mobile Communication
PIN Personal Identity Number

PUK Personal Unblocking Key

IMEI International Mobile Equipment Identity
CB Cell Broadcast

GPRS General Packet Radio Network
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| MMS | Multimedia M essage network ‘

15. Gebrauch des Akkus

V orsorgemal3nahmen zum Gebrauch des Akkus und des L adegerétes.

Fur einen Li-lon — Akku von 1000mHA liegt die Gespréchszeit bei ca. 3 — 3,5 Std.,
wobei die Stand-by Zeit ungeféhr 120 - 220 Std. ist.

Sorgen Se daflir, dass das Telefon ausgeschaltet ist und nicht am Ladegerét
angeschlossen ist, bevor Sie den Akku entfernen.

Benutzen Se keinerlei Ladegerat oder Akku, der auch nur irgendwie beschadigt
sind.

Wenn Sie das Telefon in der Nahe einer Basisstation vom Netzanbieter benutzen,
verbraucht dieses weniger Strom. Die Stand-by Gespréchszeit wird stark durch die
Signalstérke im Mobiltel efonnetz beeinflusst.

Der Akku kann hunderte Male aufgeladen und entladen werden, aber wird mit der
Zeit verschleiBen. Schaffen Sie einen neuen Akku an, wenn die Gebrauchzeit
deutlich kirzer als normal ist.

Nehmen Sie den Stecker des Aufladegeréates aus der Steckdose, wenn dieser nicht in
Gebrauch ist. Lassen Se den Akku nicht langer als 48 Std. ununterbrochen am
Ladegeréat. Zu langes Aufladen kann die Lebensdauer des Akkus verkiirzen. Selbst
wenn ein vollkommen aufgeladener Akku unbenutzt bleibt, wird er allmahlich an
Leistung verlieren.

Sorgen Sie dafiir, dass beim Einsetzen des Akkus der Pluspol (+) und Minuspol (-)
die Kontakte im Telefon bertihren

Lassen Sie keinen Kurzschluss am Akku entstehen. Unerwarteter Kurzschluss kann
entstehen, wenn ein Metallgegenstand, so wie eine Miinze, Klemme oder Stift einen
direkten Kontakt zwischen dem Pluspol (+) und Minuspol (-) des Akkus verursacht.
(Dies sind die Kupferpunkte am Akku).

Werfen Se alte Akkus nicht ins Feuer. Vernichten Se Batterien gemafR der
regionalen Gesetzgebung. Werfen Sie Akkus nicht in den Hausmdull. Falls lhr
Telefon, Akku oder Ladegerédt nass wird, probieren Se nicht, diesen in einem
Erwarmungsgeréat wie z. B. Trockner oder Mikrowelle etc. zu trocknen; dies kann
Ausbeulungen oder Explosion des Telefons, Akkus, Ladegerétes oder des benutzten
Erwarmungsgeréts. Fur Hilfe nehmen Sie mit den Service- Zentrum in lhrer Néhe
Kontakt auf, wenn I hr Telefon, Akku oder Ladegerat nicht richtig arbeitet.

AT-Telecom erklart, hiermit nicht verantwortlich zu sein oder in Zukunft gemacht
zu werden, flr jeden direkten oder indirekten Schaden, resultierend aus einer oder
mehreren der oben genannten falsch ausgefiihrten Handlungen.
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16. Erganzende Sicher heitsinfor mation

Vergessen Se nicht, evtl. spezielle Regeln zu befolgen, die an dem Ort gelten, wo
Sielhr Telefon benutzen.

Sellen Se die Lautstdrke wahrend der Benutzung des Kopfhoérers nicht zu laut ein,
um Gehdrschéden zu vermeiden.

Her zschrittmacher

Halten Se das Telefon immer weiter als 15,3 cm von lhrem Herzschrittmacher
entfernt, wenn das Telefon eingeschaltet ist. Tragen Sie das Telefon niemals in der
Brusttasche.

Freisetzung von Ener gie aus Radiofrequenzen (SAR Information)

Dieses Telefon erfiillt die Anorderungen der Européischen Union (EU) beziiglich
der Freisetzung von Radiowellen. lhr Mobiltelefon ist ein Radiosender und
Empfénger. Das Telefon ist so entworfen und gefertigt, das es das Limit fur
Freisetzung von Energie aus Radiofrequenzen (RF) nicht Uberschreitet, so wie es
durch den EU-Rat in seinen umfassenden Richtlinien, die erlaubte Mengen RF-
Energie fir die allgemeine Bevolkerung bestimmen, vorgeschrieben ist. Diese
Limits enthalten eine genormte Sicherheitsgrenze, um die Sicherheit von allen
Personen zu garantieren, Lebensalter und Gesundheit auf3er Acht lassend.

Die Freisetzungsnorm fir Mobiltelefone benutzt eine Malieinheit, die als Specific
Absorption Rate Specific Absorption Rate (SAR) bekannt ist. Das vom EU-Rat
empfohlene SAR Limit ist 2,0W/kg. SAR Tests wurden, ausgehend von Standard-
Gebrauchspositionen, ausgefuhrt, wenn das Telefon auf dem héchsten anerkannten
Leistungsniveau, in allen getesteten Frequenzbandern, ausstrahlte. Auch ist das
SAR auf das hdchste anerkannte Leistungsniveau festgelegt, das tatséchliche SAR-
Niveau bei der Benutzung des Telefons, kann wesentlich unterhalb des
Maximalwertes liegen. Dies kommt dadurch, dass das Telefon entworfen wurde,
um auf mehreren Leistungsniveaus zu arbeiten, um so nur die bendtigte Leistung
zum Erreichen des Netzes zu benutzen. Im Allgemeinen gilt, je dichter Se sich in
der Nahe einer Basisstation befinden, je niedriger ist die Ausgangsleistung Ihres
Telefons.

Das SAR- Limit fur Mobiltelefone, die durch das Publikum benutzt werden, ist
2,0Wwatt/Kilogramm (W/kg) durchschnittlich fir zehn Gramm Korpergewicht.
Das Limit enthdlt eine nennenswerte Sicherheitsgrenze, um dem Publikum
zusétzlichen Schutz zu bieten und um evtl. Schwankungen bei den Messungen zu
berlicksichtigen. Die SAR- Werte kdnnen an Hand von nationalen Anforderungen
und dem Mobilfunknetz variieren. Nach der CE Norm ist der max. SAR Wert fur
dieses Telefon: GSM 900 0,439 W/kg und fir GSM 1800 0,414 W/kg.
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17. Garantie

Die eingeschrénkte Wirkungs-Garantie von Ambiance Technology (AT-Telecom) fur
in der européischen Union verkaufte mobile Geréte, ist ab 1.Januar 2007 giltig.

Eingeschrénkte Werks- Garantie

Achtung! Diese eingeschrénkte Garantie hat keinen Einfluss auf lhre legalen
(gesetzlichen) Rechte, die nach den nationalen Gesetzen Anwendung finden, den
Verkauf von Konsumentenprodukten betreffend.

Ambiance Technology BV (“AT”) gibt Ihnen, die Se ein “AT” Produkt(e) gekauft
haben, diese eingeschrankte Garantie, die Verkaufsverpackung inbegriffen (,das
Produkt").

Innerhalb dieser Garantiezeit garantiert “AT” Ihnen, dass “AT” oder ein durch “AT”
autorisiertes Servicezentrum in einer angemessenen Zeit die Defekte der
Materialien und des Gegenstands gratis beheben werden, falls nétig reparieren
oder sollte“AT” es nach seinen Geschéftsbedingungen als nétig erachten, Ersatz des
Produkts, gemé&R dieser eingeschrankten Garantie (es sei denn andere gesetzliche
Verpflichtungen greifen) zu leisten. Diese eingeschrankte Garantie ist ausschliefdlich
in dem Land gultig und anwendbar, wo Se das Produkt gekauft haben,
vorausgesetzt, dass “AT” vor hatte, das Produkt in dem Land zu verkaufen. Wenn
Sie das Produkt jedoch in einem Mitgliedsstaat der Européi schen Union angeschafft
haben und “AT” hatte in erster Instanz den Plan, das Produkt in einem dieser
Lander auf den Markt zu bringen, dann ist diese eingeschrankte Garantie giiltig
und in allen diesen oben genannten Landern anwendbar. Manche Einschrénkungen
im Garantieservice kénnen durch landestypische Elemente in den Produkten giiltig
sein.

Garantiezeit

Die Garantiezeit beginnt am urspringlichen Tag des Ankaufs dieses Produkts
durch den ersten Endverbraucher. Das Produkt kann aus verschiedenen Teilen
bestehen und verschiedene Teile kdnnen durch verschiedene Garantiezeiten
(hiernach “ Garantiezeit” genannt) gedeckt sein. Die verschiedenen Garantiezeiten
sind: -

Vierundzwanzig (24) Monate fur das mobile Gerdt und sechs (6) Monate fir
Zubehorteile (unabhangig davon, ob sie innerhalb des V erkauf spaketes des mobilen
Geréates oder einzeln gekauft wurden), so wie: Akku, Ladegeréat, Kopfhorer, USB-
Kabel.

Soweit lhre nationalen Gesetze es zulassen, wird die Garantiezeit aufgrund von
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darauf folgendem Verkauf, “AT” autorisierter Reparatur oder durch den Ersatz des
Produkts nicht verlangert oder erneuert oder auf andere Weise beeinflusst werden.
Ein repariertes Teil oder reparierte Teile oder der Produktersatz wahrend der
Garantiezeit werden jedoch durch die Original-Garantie gedeckt sein, und zwar fir
die verbleibende Original- Garantiezeit oder fir sechs (60) Tage, ab dem Datum der
Reparatur oder Ersatz, ungeachtet, welche langer ist.

Inanspruchnahme von Garantieservice-L eistungen

Wenn Se einen Anspruch aus der eingeschrankten Garantie geltend machen
maochten, liefern Se das Produkt oder das betroffene Teil (wenn es nicht das ganze
Produkt ist) bei einem durch “AT” autorisierten Servicezentrum ab. Wenn nationale
oder Gewinnpramien anwendbar sein sollten, koénnen Se ein “AT”
Informationszentrum anrufen, um weitere Informationen zu erfragen, wie Sie lhren
Anspruch geltend machen kénnen. Se kénnen Informationen Uber durch “AT”
autorisierte Servicecenter und Informationszentren auf der Verkaufsverpackung
oder auf lokalen “AT” Webseiten finden, falls verfugbar.

Fur jeden Anspruch, den Se in dieser eingeschrankten Garantie geltend machen
mochten, mussen Sie “AT” oder ein durch “AT” autorisiertes Servicecenter Uber den
betreffenden Defekt binnen 8 Tagen nach Fehlerfeststellung und in keinen Fall
spéter als das Verfaldatum der Garantiezeit, informieren.

Wenn Se einen Anspruch aus dieser eingeschrankten Garantie geltend machen,
mussen Sie Folgendes einreichen:

Das Produkt (oder das betreffende Teil) und die Original- Rechnung, worauf
deutlich der Name und die Adresse des Verkaufers angegeben steht, das Datum
und der Ort des Einkaufs, der Produkttyp und die IMElI oder andere
Seriennummer.

Wasféllt nicht unter die Garantie?

1. Diese eingeschrankte Garantie umfasst keine Gebrauchsanweisungen oder
Software Dritter, Einstellungen, Daten oder Links, sei es inbegriffen oder download
im Produkt, sei esinbegriffen wahrend der Anzahlung, Installation, Lieferung oder
auf jegliche andere Zeit im Lieferungsprozess oder auch und durch Se auf jegliche
andere Weise bekommen. “AT” garantiert nicht, das jegliche “AT” Software Ihren
Bedirfnissen gentigt, in Kombination mit jeglicher durch und von Dritten
erstandener Hardware oder Software arbeitet, dass die Funktion jeglicher Software
ungehindert verlauft oder stérungsfrei ist oder das jegliche Defekte der Software zu
korrigieren sind oder korrigiert werden.

2. Diese eingeschréankte Garantie deckt das Folgende nicht:
a) normaler Verschlei3 (worunter unter anderem Verschleil von Kameralinsen,
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Batterien und Displays fallen),

b) Defekte, die durch grobe, unsachgeméfe Behandlung verursacht wurden
(inklusiv, jedoch nicht beschrénkt auf, Defekte, die durch scharfe Gegenstande
verursacht wurden, durch Biegen, Eindriicken oder Fallen etc.), oder

c) Defekte oder Beschadigungen, durch Missbrauch des Produkts verursacht,
inklusiv der Benutzung, die im Widerspruch zu den von ,,AT” herausgegebenen
Instruktionen steht (Nichtbeachten der Gebrauchsanweisung des Produkts) und /
oder

d) Andere Handlungen, die auf3erhalb der Kontrolle von “AT” liegen.

3. Die eingeschrénkte Garantie deckt keine Defekte oder sogenannte Defekte, durch
die Tatsache verursacht, dass das Produkt benutzt wurde mit oder angeschlossen
wurde an jegliche Produkte, Zubehor, Software, die nicht durch ,AT" hergestellt
und vertrieben wurden, und / oder durch Inanspruchnahme von nicht von , AT*
autorisiertem Service, oder wenn das Produkt fur einen anderen Zweck benutzt
wurde, als fiir den es bestimmt ist. Defekte kénnen verursacht werden durch Viren
aus lhrem nicht autorisierten Zugang oder dem eines Dritten, bis hin zum Service,
anderen Accounts, Computersystemen oder Netzwerken. Dieser nicht autorisierte
Zugang kann stattfinden, im Zusammenhang mit, Hackern, Passwort-Spionage
oder einer Vielzahl anderer Methoden.

4. Diese eingeschrankte Garantie, deckt keine Defekte, die durch Kurzschluss des
Akkus verursacht werden oder durch die Tatsache, dass die Versiegelung des
Akkugehauses oder der Zellen gebrochen ist oder Sabotage nachgewiesen wird,
oder durch die Tatsache, das der Akku in anderen Gerédten benutzt wurde, als die
wofir er spezifisch gemacht wurde.

5. Diese eingeschrankte Garantie ist nicht anwendbar, wenn das Produkt gedffnet
wurde (ausgenommen vom Einsetzen / Ersetzen des Akkus oder der SIM- Karte),
modifiziert oder repariert durch jemand anders, als einem autorisierten
Servicecenter, wenn es mit nicht autorisierten Ersatzteilen repariert wurde oder
wenn die Seriennummer des Produkts, der Datum Code des mobilen Zubehors
oder die IMEI Nummer entfernt, ausgewischt, bekratzt, veréndert oder auf jegliche
Weise unlesbar ist. Dies wird ausschliellich nach eigenem Gutdinken von “AT”
beurteilt werden.

6. Diese eingeschrénkte Garantie ist nicht anwendbar, wenn das Produkt
Kondenswasser, Feuchtigkeit oder externen thermischen Umstdnden oder
Umgebungskonditionen oder schnellen Veréanderungen solcher Konditionen,
Korrosion, Oxidation, Verunreinigung mit Essen oder Fllssigkeiten oder dem
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Einfluss von chemischen Produkten ausgesetzt war.

Andere wichtige Anmerkungen

Ein dritter, unabhangiger Netzbetreiber vergibt die M- Karte und das mobile und
/ oder andere Mobilfunknetz oder System, womit das Produkt arbeitet. “AT”"
akzeptiert darum keine Regressanspriiche in diese Garantie, fur die Funktion,
Verfugbarkeit, Deckung, Service oder Empfang des mobilen oder anderen
Netzwerks oder Systems. Bevor “AT” oder ein durch “AT” autorisiertes
Servicecenter das Produkt reparieren oder ersetzen kann, kann es sein, dass der
Operator eine evtl. SIM- Verriegelung oder andere V erriegelung aufheben muss, die
maoglicherweise eingestellt ist, um das Produkt an ein spezielles Mobilfunknetz
oder speziellen Netzbetreiber zu binden. Nehmen Sie in derartigen Situationen bitte
erst Kontakt mit lhrem Netzbetreiber auf, um das Produkt zu entriegeln.

Vergessen Sie hitte nicht, back-up Kopien zu machen oder geschriebene Kopien von
allen wichtigen Inhalten und Angaben, die in lThrem Produkt gespeichert sind, da
Inhalte und Angaben wéahrend der Reparatur oder Ersatz des Produkts verloren
gehen koénnen. “AT” ist an die Bestimmungen, des hier unter genannten
Paragraphen gebunden, ,Einschrankung der Haftung" durch “AT” genannt und
wird in keiner erdenklichen Stuation haftbar zu machen sein, fiir jegliche Art von
Beschadigung oder Verlust, resultierend aus dem Verlust, Beschadigung oder
Beschéadigung des Inhalts oder Daten wahrend Reparatur oder Ersatz des Produkts.
Alle Teile des Produkts oder andere Geréte, die durch “AT” ersetzt wurden, werden
in den Besitz von “AT” Ubergehen. Wenn festgestellt wird, dass das Produkt nicht
durch die Bedingungen und Konditionen dieser eingeschrénkten Garantie gedeckt
ist, behdlt sich “AT” oder das autorisierte “AT” Servicecenter das Recht vor, den
Bearbeitungspreis in Rechnung zu stellen. Bei Reparatur oder Ersatz des Produkts,
kann “AT"” Produkte oder Teile benutzen, die neu, gleichwertig mit Neuen oder
repariert sind

Ihr Produkt kann landesspezifische Elemente enthalten, inklusiv Software. Wenn
das Produkt erneut aus dem originalen Bestimmungsland in ein anderes Land
exportiert ist, kann das Produkt landesspezifische Elemente enthalten, die nicht
innerhalb dieser eingeschrankten Garantie, als beschéadigt angesehen werden.

Einschrénkung der “AT” Haftung

Diese eingeschrankte Garantie, ist lhre einzige Form von Genugtuung gegentiber
“AT” und “AT’S” eigene und exklusive Haftung im Bezug auf Defekte lhres
Produkts. Diese eingeschrénkte Garantie ersetzt alle anderen Garantien und
Haftungen von “AT”, sei es mundlich, schriftlich, gesetzlich (nicht bindend),
vertraglich, in Haftung von unrechtméfligen Taten oder anders, ohne
Einschréankung und wo durch das Gesetz erlaubt anwendbar, alle willkirlichen,
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einbezogenen Konditionen, Garantien oder andere Bedingungen, mit Bezug auf
Qualitats- oder ZweckméRigkeits- Befriedigung. Diese eingeschrankte Garantie, soll
jedoch unten stehendes weder ausschlief3en, noch einschranken:

1) jegliches, willkirliche, legale (gesetzlich) Recht, das lhren Besitz innerhalb der
nationalen Gesetzgebung oder

2) jegliches willkurliche Recht, das Sie gegeniiber dem Verkaufer des Produkts
haben.

Im Verlauf anwendbar, durch das Gesetz erlaubt, tragt “AT” keinerlei Haftung fur
Verlust, Schaden oder fehlerhafte Angaben, jegliche Form von Gewinnverlust,
Verlust der Benutzbarkeit oder Funktion des Produkts, Verlust des Geschéfts,
Verlust von Kontakten, Verlust von Einkommen oder Verlust der erwarteten
Einsparungen, erhthte Kosten oder Ausgaben oder fir jegliche Form von
indirektem Verlust oder Schaden, Folgeschédden oder Folgeverlusten oder
besonderem Verlust oder Schaden.

Im Verlauf anwendbar, durch das Gesetz erlaubt, ist die Haftung von “AT” auf den
Anschaffungswert des Produkts begrenzt. Die obenstehenden Einschrénkungen
sind nicht wirksam im Falle von grober Nachléssigkeit oder absichtlichem
Fehlverhalten von “AT”, im Todesfall oder personlichen Verletzungen als Folge von,
“AT” nachweisbarer Nachlassigkeit.

Anmerkung:

Ihr Produkt ist ein avanciertes, elektrisches Gerét. “AT” rét Ihnen dringend, sich mit
der Gebrauchsanweisung vertraut zu machen und allen Anweisungen, die mit und
fur das Produkt herausgegeben wurden, Folge zu leisten.

August 2008

Ambiance Technology BV (AT-Telecom).
Het Zuiderkruis 9F

5215 MV 's-Hertogenbosch

Nederland
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